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Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human Beings
Warsaw, 16.V.2005
Preamble

The member States of the Council of Europe and the other
Signatories hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a
greater unity between its members;

Considering that trafficking in human beings constitutes a violation
of human rights and an offence to the dignity and the integrity of the human
being;

Considering that trafficking in human beings may result in slavery
for victims;

Considering that respect for victims’ rights, protection of victims and
action to combat trafficking in human beings must be the paramount objectives;

Considering that all actions or initiatives against trafficking in
human beings must be non-discriminatory, take gender equality into account as
well as a child-rights approach;

Recalling the declarations by the Ministers for Foreign Affairs of the
Member States at the 112th (14-15 May 2003) and the 114th (12-13 May 2004)
Sessions of the Committee of -Ministers calling for reinforced action by the
Council of Europe on trafficking in human beings;

Bearing in mind the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms (1950) and its protocols;
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Bearing in mind the following recommendations of the Committee
of Ministers to member states of the Council of Europe: Recommendation No. R
(91) 11 on sexual exploitation, pornography and prostitution of, and trafficking in,
children and young adults; Recommendation No. R (97) 13 concerning
inimidation of witnesses and the rights of the defence; Recommendation No. R
(2000) 11 on action against trafficking in human beings for the purpose of sexual
exploitation and Recommendation Rec (2001) 16 on the protection of children
against sexual exploitation; Recommendation Rec (2002) 5 on the protection of
women against violence;

Bearing in mind the following recommendations of the
Parliamentary Assembly of the Council of Europe: Recommendation 1325 (1997)
on traffic in women and forced prostitution in Council of Europe member states;
Recommendation 1450 (2000) on violence against women in Europe;
Recommendation 1545 (2002) on a campaign against trafficking in women;
Recommendation 1610 (2003) on migration connected with trafficking in women
and prostitution; Recommendation 1611 (2003) on ftrafficking in organs in
Europe; Recommendation 1663 (2004) Domestic slavery: servitude, au pairs and
mail-order brides;

Bearing in mind the European Union Council Framework Decision
of 19 July 2002 on combating trafficking in human beings, the European Union
Council Framework Decision of 15 March 2001 on the standing of victims in
criminal proceedings and the European Union Council Directive of 29 April 2004
on the residence permit issued to third-country nationals who are victims of
trafficking in human beings or who have been the subject of an action to facilitate
illegal immigration, who cooperate with the competent authorities;

Taking due account of the United Nations Convention against
Transnational Organized Crime and the Protocol thereto to Prevent, Suppress
and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children with a view to
improving the protection which they afford and developing the standards
established by them;

Taking due account of the other international legal instruments
relevant in the field of action against trafficking in human beings;

Taking into account the need to prepare a comprehensive
international legal instrument focusing on the human rights of victims of
trafficking and setting up a specific monitoring mechanism,

Have agreed as follows:
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Chapter | — Purposes, scope, non-discrimination principle and definitions
Article 1 — Purposes of the Convention
1 The purposes of this Convention are:

a to prevent and combat trafficking in human beings, while
guaranteeing gender equality;

b to protect the human rights of the victims of trafficking,
design a comprehensive framework for the protection and assistance of victims
and witnesses, while guaranteeing gender equality, as well as to ensure effective
investigation and prosecution;

c to promote international cooperation on action against
trafficking in human beings.

2 In order to ensure effective implementation of its provisions by the
Parties, this Convention sets up a specific monitoring mechanism.

Article 2 — Scope

This Convention shall apply to all forms of trafficking in human
beings, whether national or transnational, whether or not connected with
organised crime.

Article 3 — Non-discrimination principle

The implementation of the provisions of this Convention by Parties,
in particular the enjoyment of measures to protect and promote the rights of
victims, shall be secured without discrimination on any ground such as sex, race,
colour, language, religion, political or other opinion, national or social origin,
association with a national minority, property, birth or other status.

Article 4 — Definitions
For the purposes of this Convention:

a "Trafficking in human beings" shall mean the recruitment,
transportation, transfer, harbouring or receipt of persons, by means of the threat
or use of force or other forms of coercion, of abduction, of fraud, of deception, of
the abuse of power or of a position of vulnerability or of the giving or receiving of
payments or benefits to achieve the consent of a person having control over
another person, for the purpose of exploitation. Exploitation shall include, at a
minimum, the exploitation of the prostitution of others or other forms of sexual
exploitation, forced labour or services, slavery or practices similar to slavery,
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servitude or the removal of organs;

b The consent of a victim of “trafficking in human beings” to
the intended exploitation set forth in subparagraph (a) of this article shall be
irrelevant where any of the means set forth in subparagraph (a) have been used;

c The recruitment, transportation, transfer, harbouring or
receipt of a child for the purpose of exploitation shall be considered "trafficking in
human beings” even if this does not involve any of the means set forth in
subparagraph (a) of this article;

d "Child" shall mean any person under eighteen years of age;

e “Victim” shall mean any natural person who is subject to
trafficking in human beings as defined in this article.

Chapter Il — Prevention, co-operation and other measures
Article 5 — Prevention of trafficking in human beings

1 Each Party shall take measures to establish or strengthen national
co-ordination between the various bodies responsible for preventing and
combating trafficking in human beings.

2 Each Party shall establish and/or strengthen effective policies and
programmes to prevent trafficking in human beings, by such means as: research,
information, awareness raising and education campaigns, social and economic
initiatives and training programmes, in particular for persons vulnerable to
trafficking and for professionals concerned with trafficking in human beings.

3 Each Party shall promote a Human Rights-based approach and
shall use gender mainstreaming and a child-sensitive approach in the
development, implementation and assessment of all the policies and
programmes referred to in paragraph 2.

4 Each Party shall take appropriate measures, as may be necessary,
to enable migration to take place legally, in particular through dissemination of
accurate information by relevant offices, on the conditions enabling the legal

entry in and stay on its territory.

5 Each Party shall take specific measures to reduce children’s
vulnerability to trafficking, notably by creating a protective environment for them.

6 Measures established in accordance with this article shall involve,
where appropriate, non-governmental organisations, other relevant organisations
and other elements of civil society committed to the prevention of trafficking in
human beings and victim protection or assistance.
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Article 6 — Measures to discourage the demand

To discourage the demand that fosters all forms of exploitation of
persons, especially women and children, that leads to trafficking, each Party shall
adopt or strengthen legislative, administrative, educational, social, cultural or
other measures including:

a research on best practices, methods and strategies;

b raising awareness of the responsibility and important role of
media and civil society in identifying the demand as one of the root causes of
trafficking in human beings;

c target information campaigns involving, as appropriate, inter
alia, public authorities and policy makers;

d preventive measures, including educational programmes for
boys and girls during their schooling, which stress the unacceptable nature of
discrimination based on sex, and its disastrous consequences, the importance of
gender equality and the dignity and integrity of every human being.

Article 7 - Border measures

1 Without prejudice to international commitments in relation to the
free movement of persons, Parties shall strengthen, to the extent possible, such
border controls as may be necessary to prevent and detect trafficking in human

beings.

2 Each Party shall adopt legislative or other appropriate measures to
prevent, to the extent possible, means of transport operated by commercial
carriers from being used in the commission of offences established in
accordance with this Convention.

3 Where appropriate, and without prejudice to applicable international
conventions, such measures shall include establishing the obligation of
commercial carriers, including any transportation company or the owner or
operator of any means of transport, to ascertain that all passengers are in
possession of the travel documents required for entry into the receiving State.

4 Each Party shall take the necessary measures, in accordance with
its internal law, to provide for sanctions in cases of violation of the obligation set
forth in paragraph 3 of this article.

5 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to permit, in accordance with its internal law, the denial of entry or
revocation of visas of persons implicated in the commission of offences
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established in accordance with this Convention.

6 Parties shall strengthen co-operation among border control
agencies by, inter alia, establishing and maintaining direct channels of
communication.

Article 8 — Security and control of documents
Each Party shall adopt such measures as may be necessary:

a To ensure that travel or identity documents issued by it are
of such quality that they cannot easily be misused and cannot readily be falsified
or unlawfully altered, replicated or issued; and

b To ensure the integrity and security of travel or identity
documents issued by or on behalf of the Party and to prevent their unlawful
creation and issuance.

Article 9 — Legitimacy and validity of documents

At the request of another Party, a Party shall, in accordance with its
internal law, verify within a reasonable time the legitimacy and validity of travel or
identity documents issued or purported to have been issued in its name and
suspected of being used for trafficking in human beings.

Chapter Ill — Measures to protect and promote the rights of victims,
guaranteeing gender equality

Article 10 - Identification of the victims

1 Each Party shall provide its competent authorities with persons who
are trained and qualified in preventing and combating trafficking in human
beings, in identifying and helping victims, including children, and shail ensure that
the different authorities collaborate with each other as well as with relevant
support organisations, so that victims can be identified in a procedure duly taking
into account the special situation of women and child victims and, in appropriate
cases, issued with residence permits under the conditions provided for in Article
14 of the present Convention.

2 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to identify victims as appropriate in collaboration with other Parties
and relevant support organisations. Each Party shall ensure that, if the
competent authorities have reasonable grounds to believe that a person has
been victim of trafficking in human beings, that person shall not be removed from
its territory until the identification process as victim of an offence provided for in
Article 18 of this Convention has been completed by the competent authorities
and shall likewise ensure that that person receives the assistance provided for in
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Article 12, paragraphs 1 and 2.

3. When the age of the victim is uncertain and there are reasons to
believe that the victim is a child, he or she shall be presumed to be a child and
shall be accorded special protection measures pending verification of his/her
age.

4, As soon as an unaccompanied child is identified as a victim, each
Party shall:
a provide for representation of the child by a legal guardian,
organisation or authority which shall act in the best interests of that child;
b take the necessary steps to establish his/her identity and
nationality;
c make every effort to locate his/her family when this is in the

best interests of the child.
Article 11 - Protection of private life

1 Each Party shall protect the private life and identity of victims.
Personal data regarding them shall be stored and used in conformity with the
conditions provided for by the Convention for the Protection of Individuals with
regard to Automatic Processing of Personal Data (ETS No. 108).

2 Each Party shall adopt measures to ensure, in particular, that the
identity, or details allowing the identification, of a child victim of trafficking are not
made publicly known, through the media or by any other means, except, in
exceptional circumstances, in order to facilitate the tracing of family members or
otherwise secure the well-being and protection of the child.

3 Each Party shall consider adopting, in accordance with Article 10 of
the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms
as interpreted by the European Court of Human Rights, measures aimed at
encouraging the media to protect the private life and identity of victims through
self-regulation or through regulatory or co-regulatory measures.

Article 12 — Assistance to victims
1. Each Party shall adopt such legislative or other measures as may

be necessary to assist victims in their physical, psychological and social
recovery. Such assistance shall include at least:
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a standards of living capable of ensuring their subsistence,
through such measures as: appropriate and secure accommodation,
psychological and material assistance;

b access to emergency medical treatment;
c translation and interpretation services, when appropriate;
d counselling and information, in particular as regards their

legal rights and the services available to them, in a language that they can
understand;

e assistance to enable their rights and interests to be
presented and considered at appropriate stages of criminal proceedings against
offenders;

f access to education for children.

2 Each Party shall take due account of the victim's safety and
protection needs.

3 In addition, each Party shall provide necessary medical or other
assistance to victims lawfully resident within its territory who do not have
adequate resources and need such help.

4 Each Party shall adopt the rules under which victims lawfully
resident within its territory shall be authorised to have access to the labour
market, to vocational training and education.

5 Each Party shall take measures, where appropriate and under the
conditions provided for by its internal law, to co-operate with non-governmental
organisations, other relevant organisations or other elements of civil society
engaged in assistance to victims.

6 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to ensure that assistance to a victim is not made conditional on his
or her willingness to act as a witness.

7 For the implementation of the provisions set out in this article, each
Party shall ensure that services are provided on a consensual and informed
basis, taking due account of the special needs of persons in a vulnerable position
and the rights of children in terms of accommodation, education and appropriate

health care.
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Article 13 —~ Recovery and reflection period

1 Each Party shall provide in its internal law a recovery and reflection
period of at least 30 days, when there are reasonable grounds to believe that the
person concerned is a victim. Such a period shall be sufficient for the person
concerned to recover and escape the influence of traffickers and/or to take an
informed decision on cooperating with the competent authorities. During this
period it shall not be possible to enforce any expulsion order against him or her.
This provision is without prejudice to the activities carried out by the competent
authorities in all phases of the relevant national proceedings, and in particular
when investigating and prosecuting the offences concerned. During this period,
the Parties shall authorise the persons concerned to stay in their territory.

2 During this period, the persons referred to in paragraph 1 of this
Article shall be entitled to the measures contained in Article 12, paragraphs 1 and
2.

3 The Parties are not bound to observe this period if grounds of
public order prevent it or if it is found that victim status is being claimed
improperly.

Article 14 — Residence permit

1 Each Party shall issue a renewable residence permit to victims, in
one or other of the two following situations or in both:

a the competent authority considers that their stay is
necessary owing to their personal situation;

b the competent authority considers that their stay is
necessary for the purpose of their co-operation with the competent authorities in
investigation or criminal proceedings.

2 The residence permit for child victims, when legally necessary,
shall be issued in accordance with the best interests of the child and, where
appropriate, renewed under the same conditions.

3 The non-renewal or withdrawal of a residence permit is subject to
the conditions provided for by the internal law of the Party.

4 If a victim submits an application for another kind of residence
permit, the Party concerned shall take into account that he or she holds, or has
held, a residence permit in conformity with paragraph 1.

5 Having regard to the obligations of Parties to which Article 40 of this
Convention refers, each Party shall ensure that granting of a permit according to
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this provision shall be without prejudice to the right to seek and enjoy asylum.
Article 15 - Compensation and legal redress

1 Each Party shall ensure that victims have access, as from their first
contact with the competent authorities, to information on relevant judicial and
administrative proceedings in a language which they can understand.

2 Each Party shall provide, in its internal law, for the right to legal
assistance and to free legal aid for victims under the conditions provided by its
internal law.

3 Each Party shall provide, in its internal law, for the right of victims to
compensation from the perpetrators.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to guarantee compensation for victims in accordance with the
conditions under its internal law, for instance through the establishment of a fund
for victim compensation or measures or programmes aimed at social assistance
and social integration of victims, which could be funded by the assets resulting
from the application of measures provided in Article 23.

Article 16 — Repatriation and return of victims

1 The Party of which a victim is a national or in which that person had
the right of permanent residence at the time of entry into the territory of the
receiving Party shall, with due regard for his or her rights, safety and dignity,
facilitate and accept, his or her return without undue or unreasonable delay.

2 When a Party returns a victim to another State, such return shall be
with due regard for the rights, safety and dignity of that person and for the status
of any legal proceedings related to the fact that the person is a victim, and shall
preferably be voluntary.

3 At the request of a receiving Party, a requested Party shall verify
whether a person is its national or had the right of permanent residence in its
territory at the time of entry into the territory of the receiving Party.

4 In order to facilitate the return of a victim who is without proper
documentation, the Party of which that person is a national or in which he or she
had the right of permanent residence at the time of entry into the territory of the
receiving Party shall agree to issue, at the request of the receiving Party, such
travel documents or other authorisation as may be necessary to enable the
person to travel to and re-enter its territory.

5 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
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be necessary to establish repatriation programmes, involving relevant national or
international institutions and non governmental organisations. These
programmes aim at avoiding re-victimisation. Each Party should make its best
effort to favour the reintegration of victims into the society of the State of return,
including reintegration into the education system and the labour market, in
particular through the acquisition and improvement of their professional skills.
With regard to children, these programmes should include enjoyment of the right
to education and measures to secure adequate care or receipt by the family or
appropriate care structures.

6 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to make available to victims, where appropriate in co-operation
with any other Party concerned, contact information of structures that can assist
them in the country where they are returned or repatriated, such as law
enforcement offices, non-governmental organisations, legal professions able to
provide counselling and social welfare agencies.

7 Child victims shall not be returned to a State, if there is indication,
following a risk and security assessment, that such return would not be in the
best interests of the child.

Article 17 — Gender equality

Each Party shall, in applying measures referred to in this chapter,
aim to promote gender equality and use gender mainstreaming in the
development, implementation and assessment of the measures.

Chapter IV - Substantive criminal law
Article 18 — Criminalisation of trafficking in human beings

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences the conduct contained in article 4
of this Convention, when committed intentionally.

Article 19 — Criminalisation of the use of services of a victim

Each Party shall consider adopting such legislative and other
measures as may be necessary to establish as criminal offences under its
internal law, the use of services which are the object of exploitation as referred to
in Article 4 paragraph a of this Convention, with the knowliedge that the person is
a victim of trafficking in human beings.

Article 20 - Criminalisation of acts relating to travel or identity
documents
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Each Party shall adopt such legisiative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences the following conducts, when
committed intentionally and for the purpose of enabling the trafficking in human
beings:

a forging a travel or identity document;
b procuring or providing such a document;
c retaining, removing, concealing, damaging or destroying a

travel or identity document of another person.
Article 21 -~ Attempt and aiding or abetting

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences when committed intentionally,
aiding or abetting the commission of any of the offences established in
accordance with Articles 18 and 20 of the present Convention.

2 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish as criminal offences when committed intentionally, an
attempt to commit the offences established in accordance with Articles 18 and
20, paragraph a, of this Convention.

Article 22 — Corporate liability

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to ensure that a legal person can be held liable for a criminal
offence established in accordance with this Convention, committed for its benefit
by any natural person, acting either individually or as part of an organ of the legal
person, who has a leading position within the legal person, based on:

a a power of representation of the legal person;
b an authority to take decisions on behalf of the legal person;
c an authority to exercise control within the legal person.
2 Apart from the cases already provided for in paragraph 1, each

Party shall take the measures necessary to ensure that a legal person can be
held liable where the lack of supervision or control by a natural person referred to
in paragraph 1 has made possible the commission of a criminal offence
established in accordance with this Convention for the benefit of that legal person
by a natural person acting under its authority.

3 Subject to the legal principles of the Party, the liability of a legal
person may be criminal, civil or administrative.
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4 Such liability shall be without prejudice to the criminal liability of the
natural persons who have committed the offence.

Article 23 — Sanctions and measures

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to ensure that the criminal offences established in accordance with
Articles 18 to 21 are punishable by effective, proportionate and dissuasive
sanctions. These sanctions shall include, for criminal offences established in
accordance with Article 18 when committed by natural persons, penalties
involving deprivation of liberty which can give rise to extradition.

2 Each Party shall ensure that legal persons held liable in
accordance with Article 22 shall be subject to effective, proportionate and
dissuasive criminal or non-criminal sanctions or measures, including monetary
sanctions.

3 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to enable it to confiscate or otherwise deprive the instrumentalities
and proceeds of criminal offences established in accordance with Articles 18 and
20, paragraph a, of this Convention, or property the value of which corresponds
to such proceeds.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to enable the temporary or permanent closure of any establishment
which was used to carry out trafficking in human beings, without prejudice to the
rights of bona fide third parties or to deny the perpetrator, temporary or
permanently, the exercise of the activity in the course of which this offence was

committed.
Article 24 — Aggravating circumstances

Each Party shall ensure that the following circumstances are
regarded as aggravating circumstances in the determination of the penalty for
offences established in accordance with Article 18 of this Convention:

a the offence deliberately or by gross negligence endangered
the life of the victim;

b the offence was committed against a child;

c the offence was committed by a public official in the
performance of her/his duties;

d the offence was committed within the framework of a
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criminal organisation.
Article 25 - Previous convictions

Each Party shall adopt such legislative and other measures
providing for the possibility to take into account final sentences passed by
another Party in relation to offences established in accordance with this
Convention when determining the penalty.

Article 26 — Non-punishment provision

Each Party shall, in accordance with the basic principles of its legal
system, provide for the possibility of not imposing penalties on victims for their
involvement in unlawful activities, to the extent that they have been compelled to
do so.

Chapter V — Investigation, prosecution and procedural law
Article 27 - Ex parte and ex officio applications

1 Each Party shall ensure that investigations into or prosecution of
offences established in accordance with this Convention shall not be dependent
upon the report or accusation made by a victim, at least when the offence was
committed in whole or in part on its territory.

2 Each Party shall ensure that victims of an offence in the territory of
a Party other than the one where they reside may make a complaint before the
competent authorities of their State of residence. The competent authority to
which the complaint is made, insofar as it does not itself have competence in this
respect, shall transmit it without delay to the competent authority of the Party in
the territory in which the offence was committed. The complaint shall be dealt
with in accordance with the internal law of the Party in which the offence was

committed.

3 Each Party shall ensure, by means of legislative or other measures,
in accordance with the conditions provided for by its internal law, to any group,
foundation, association or non-governmental organisations which aims at fighting
trafficking in human beings or protection of human rights, the possibility to assist
and/or support the victim with his or her consent during criminal proceedings
concerning the offence established in accordance with Article 18 of this

Convention.
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Article 28 — Protection of victims, witnesses and collaborators
with the judicial authorities

1 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to provide effective and appropriate protection from potential
retaliation or intimidation in particular during and after investigation and
prosecution of perpetrators, for:

a Victims;

b As appropriate, those who report the criminal offences
established in accordance with Article 18 of this Convention or otherwise co-
operate with the investigating or prosecuting authorities;

c witnesses who give testimony concerning criminal offences
established in accordance with Article 18 of this Convention;

d when necessary, members of the family of persons referred
to in subparagraphs a and c.

2 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to ensure and to offer various kinds of protection. This may include
physical protection, relocation, identity change and assistance in obtaining jobs.

3 A child victim shall be afforded special protection measures taking
into account the best interests of the child.

4 Each Party shall adopt such legislative or other measures as may
be necessary to provide, when necessary, appropriate protection from potential
retaliation or intimidation in particular during and after investigation and
prosecution of perpetrators, for members of groups, foundations, associations or
non-governmental organisations which carry out the activities set out in Article
27, paragraph 3.

5 Each Party shall consider entering into agreements or
arrangements with other States for the implementation of this article.

Article 29 — Specialised authorities and co-ordinating bodies

1 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
ensure that persons or entities are specialised in the fight against trafficking and
the protection of victims. Such persons or entities shall have the necessary
independence in accordance with the fundamental principles of the legal system
of the Party, in order for them to be able to carry out their functions effectively
and free from any undue pressure. Such persons or the staffs of such entities
shall have adequate training and financial resources for their tasks.
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2 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
ensure co-ordination of the policies and actions of their governments’
departments and other public agencies against trafficking in human beings,
where appropriate, through setting up co-ordinating bodies.

3 Each Party shall provide or strengthen training for relevant officials
in the prevention of and fight against trafficking in human beings, including
Human Rights training. The training may be agency-specific and shall, as
appropriate, focus on: methods used in preventing such trafficking, prosecuting
the traffickers and protecting the rights of the victims, including protecting the
victims from the traffickers.

4 Each Party shall consider appointing National Rapporteurs or other
mechanisms for monitoring the anti-trafficking activities of State institutions and
the implementation of national legislation requirements.

Article 30 — Court proceedings

In accordance with the Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms, in particular Article 6, each Party shall adopt
such legislative or other measures as may be necessary to ensure in the course
of judicial proceedings:

a the protection of victims’ private life and, where appropriate,
identity;

b victims' safety and protection from intimidation,

in accordance with the conditions under its internal law and, in the
case of child victims, by taking special care of children’s needs and ensuring their
right to special protection measures.

Article 31 — Jurisdiction

1 Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to establish jurisdiction over any offence established in accordance
with this Convention, when the offence is committed:

a in its territory; or
b on board a ship flying the flag of that Party; or

C on board an aircraft registered under the laws of that Party;
or
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d by one of its nationals or by a stateless person who has his
or her habitual residence in its territory, if the offence is punishable under criminal
law where it was committed or if the offence is committed outside the territorial
jurisdiction of any State;

e against one of its nationals.

2 Each Party may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration
addressed to the Secretary General of the Council of Europe, declare that it
reserves the right not to apply or to apply only in specific cases or conditions the
jurisdiction rules laid down in paragraphs 1 (d) and (e) of this article or any part
thereof.

3 Each Party shall adopt such measures as may be necessary to
establish jurisdiction over the offences referred to in this Convention, in cases
where an alleged offender is present in its territory and it does not extradite
him/her to another Party, solely on the basis of his/her nationality, after a request
for extradition.

4 When more than one Party claims jurisdiction over an alleged
offence established in accordance with this Convention, the Parties involved
shall, where appropriate, consult with a view to determining the most appropriate
jurisdiction for prosecution.

5 Without prejudice to the general norms of international law, this
Convention does not exclude any criminal jurisdiction exercised by a Party in
accordance with internal law.

Chapter VI - International co-operation and co-operation with civil society

Article 32 — General principles and measures for international
co-operation

The Parties shall co-operate with each other, in accordance with
the provisions of this Convention, and through application of relevant applicable
international and regional instruments, arrangements agreed on the basis of
uniform or reciprocal legislation and internal laws, to the widest extent possible,

for the purpose of:

- preventing and combating trafficking in human beings;

- protecting and providing assistance to victims;
- investigations or proceedings concerning criminal offences

established in accordance with this Convention.
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Article 33 - Measures relating to endangered or missing
persons

1 When a Party, on the basis of the information at its disposal has
reasonable grounds to believe that the life, the freedom or the physical integrity
of a person referred to in Article 28, paragraph 1, is in immediate danger on the
territory of another Party, the Party that has the information shall, in such a case
of emergency, transmit it without delay to the latter so as to take the appropriate
protection measures.

2 The Parties to this Convention may consider reinforcing their co-
operation in the search for missing people, in particular for missing children, if the
information available leads them to believe that she/he is a victim of trafficking in
human beings. To this end, the Parties may conclude bilateral or multilateral
treaties with each other.

Article 34 — Information

1 The requested Party shall promptly inform the requesting Party of
the final result of the action taken under this chapter. The requested Party shall
also promptly inform the requesting Party of any circumstances which render
impossible the carrying out of the action sought or are likely to delay it
significantly.

2 A Party may, within the limits of its internal law, without prior
request, forward to another Party information obtained within the framework of its
own investigations when it considers that the disclosure of such information
might assist the receiving Party in initiating or carrying out investigations or
proceedings concerning criminal offences established in accordance with this
Convention or might lead to a request for co-operation by that Party under this
chapter.

3 Prior to providing such information, the providing Party may request
that it be kept confidential or used subject to conditions. If the receiving Party
cannot comply with such request, it shall notify the providing Party, which shall
then determine whether the information should nevertheless be provided. If the
receiving Party accepts the information subject to the conditions, it shall be
bound by them.

4 All information requested concerning Articles 13, 14 and 16,
necessary to provide the rights conferred by these Articles, shall be transmitted
at the request of the Party concerned without delay with due respect to Article 11
of the present Convention.
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Article 35 — Co-operation with civil society

Each Party shall encourage state authorities and public officials, to
co-operate with non-governmental organisations, other relevant organisations
and members of civil society, in establishing strategic partnerships with the aim
of achieving the purpose of this Convention.

Chapter Vil — Monitoring mechanism

Article 36 — Group of experts on action against trafficking in
human beings

1 The Group of experts on action against trafficking in human beings
(hereinafter referred to as “GRETA”"), shall monitor the implementation of this
Convention by the Parties.

2 GRETA shall be composed of a minimum of 10 members and a
maximum of 15 members, taking into account a gender and geographical
balance, as well as a multidisciplinary expertise. They shall be elected by the
Committee of the Parties for a term of office of 4 years, renewable once, chosen
from amongst nationals of the States Parties to this Convention.

3 The election of the members of GRETA shall be based on the
following principles:

a they shall be chosen from among persons of high moral
character, known for their recognised competence in the fields of Human Rights,
assistance and protection of victims and of action against trafficking in human
beings or having professional experience in the areas covered by this
Convention;

b they shall sit in their individual capacity and shall be
independent and impartial in the exercise of their functions and shall be available
to carry out their duties in an effective manner;

o no two members of GRETA may be nationals of the same
State;
d they should represent the main legal systems.
4 The election procedure of the members of GRETA shall be

determined by the Committee of Ministers, after consulting with and obtaining the
unanimous consent of the Parties to the Convention, within a period of one year
following the entry into force of this Convention. GRETA shall adopt its own rules

of procedure.
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Article 37 ~ Committee of the Parties

1 The Committee of the Parties shall be composed of the
representatives on the Committee of Ministers of the Council of Europe of the
member States Parties to the Convention and representatives of the Parties to
the Convention, which are not members of the Council of Europe.

2 The Committee of the Parties shall be convened by the Secretary
General of the Council of Europe. Its first meeting shall be held within a period of
one year following the entry into force of this Convention in order to elect the
members of GRETA. It shall subsequently meet whenever one-third of the
Parties, the President of GRETA or the Secretary General so requests.

3 The Committee of the Parties shall adopt its own rules of
procedure.

Article 38 - Procedure

1 The evaluation procedure shall concern the Parties to the
Convention and be divided in rounds, the length of which is determined by
GRETA. At the beginning of each round GRETA shall select the specific
provisions on which the evaluation procedure shali be based.

2 GRETA shall define the most appropriate means to carry out this
evaluation. GRETA may in particular adopt a questionnaire for each evaluation
round, which may serve as a basis for the evaluation of the implementation by
the Parties of the present Convention. Such a questionnaire shall be addressed
to all Parties. Parties shall respond to this questionnaire, as well as to any other
request of information from GRETA.

3 GRETA may request information from civil society.

4 GRETA may subsidiarily organise, in co-operation with the national
authorities and the “contact person” appointed by the latter, and, if necessary,
with the assistance of independent national experts, country visits. During these
visits, GRETA may be assisted by specialists in specific fields.

5 GRETA shall prepare a draft report containing its analysis
concerning the implementation of the provisions on which the evaluation is
based, as well as its suggestions and proposals concerning the way in which the
Party concerned may deal with the problems which have been identified. The
draft report shall be transmitted for comments to the Party which undergoes the
evaluation. lts comments are taken into account by GRETA when establishing its

report.
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6 On this basis, GRETA shall adopt its report and conclusions
concerning the measures taken by the Party concerned to implement the
provisions of the present Convention. This report and conclusions shall be sent
to the Party concerned and to the Committee of the Parties. The report and
conclusions of GRETA shall be made public as from their adoption, together with
eventual comments by the Party concerned.

7 Without prejudice to the procedure of paragraphs 1 to 6 of this
article, the Committee of the Parties may adopt, on the basis of the report and
conclusions of GRETA, recommendations addressed to this Party (a) concerning
the measures to be taken to implement the conclusions of GRETA, if necessary
setting a date for submitting information on their impiementation, and (b) aiming
at promoting co-operation with that Party for the proper implementation of the
present Convention.

Chapter Vill — Relationship with other international instruments

Article 39 — Relationship with the Protocol to prevent,
suppress and punish trafficking in persons, especially women and
children, supplementing the United Nations Convention against
transnational organised crime

This Convention shall not affect the rights and obligations derived
from the provisions of the Protocol to prevent, suppress and punish trafficking in
persons, especially women and children, supplementing the United Nations
Convention against transnational organised crime, and is intended to enhance
the protection afforded by it and develop the standards contained therein.

Article 40 — Relationship with other international instruments

1 This Convention shall not affect the rights and obligations derived
from other international instruments to which Parties to the present Convention
are Parties or shall become Parties and which contain provisions on matters
governed by this Convention and which ensure greater protection and assistance
for victims of trafficking.

2 The Parties to the Convention may conclude bilateral or multilateral
agreements with one another on the matters dealt with in this Convention, for
purposes of supplementing or strengthening its provisions or facilitating the
application of the principles embodied in it.

3 Parties which are members of the European Union shall, in their
mutual relations, apply Community and European Union rules in so far as there
are Community or European Union rules governing the particular subject
concerned and applicable to the specific case, without prejudice to the object and
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purpose of the present Convention and without prejudice to its full application
with other Parties.

4 Nothing in this Convention shall affect the rights, obligations and
responsibilities of States and individuals under international law, including
international humanitarian law and international human rights law and, in
particular, where applicable, the 1951 Convention and the 1967 Protocol relating
to the Status of Refugees and the principle of non-refoulement as contained

therein.
Chapter IX — Amendments to the Convention
Article 41 — Amendments

1 Any proposal for an amendment to this Convention presented by a
Party shall be communicated to the Secretary General of the Council of Europe
and forwarded by him or her to the member States of the Council of Europe, any
signatory, any State Party, the European Community, to any State invited to sign
this Convention in accordance with the provisions of Article 42 and to any State
invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of Article
43.

2 Any amendment proposed by a Party shall be communicated to
GRETA, which shall submit to the Committee of Ministers its opinion on that
proposed amendment.

3 The Committee of Ministers shall consider the proposed
amendment and the opinion submitted by GRETA and, following consultation of
the Parties to this Convention and after obtaining their unanimous consent, may
adopt the amendment.

4 The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers
in accordance with paragraph 3 of this article shall be forwarded to the Parties for
acceptance.

5 Any amendment adopted in accordance with paragraph 3 of this
article shall enter into force on the first day of the month following the expiration
of a period of one month after the date on which all Parties have informed the
Secretary General that they have accepted it.

Chapter X — Final clauses
Article 42 - Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States
of the Council of Europe, the non member States which have participated in its
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elaboration and the European Community.

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval.
Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the
Secretary General of the Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month
following the expiration of a period of three months after the date on which 10
Signatories, including at least 8 member States of the Council of Europe, have
expressed their consent to be bound by the Convention in accordance with the
provisions of the preceding paragraph.

4 In respect of any State mentioned in paragraph 1 or the European
Community, which subsequently expresses its consent to be bound by it, the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of the deposit of its
instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 43 ~ Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of
Ministers of the Council of Europe may, after consuitation of the Parties to this
Convention and obtaining their unanimous consent, invite any non-member State
of the Council of Europe, which has not participated in the elaboration of the
Convention, to accede to this Convention by a decision taken by the majority
provided for in Article 20 d. of the Statute of the Council of Europe, and by
unanimous vote of the representatives of the Contracting States entitled to sit on
the Committee of Ministers.

2 In respect of any acceding State, the Convention shall enter into
force on the first day of the month following the expiration of a period of three
months after the date of deposit of the instrument of accession with the Secretary
General of the Council of Europe.

Article 44 — Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of
signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval
or accession, specify the territory or territories to which this Convention shall

apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, extend the application of this
Convention to any other territory specified in the declaration and for whose
international relations it is responsible or on whose behalf it is authorised to give
undertakings. In respect of such territory, the Convention shall enter into force on
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the first day of the month following the expiration of a period of three months after
the date of receipt of such declaration by the Secretary General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in
respect of any territory specified in such declaration, be withdrawn by a
notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe. The
withdrawal shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification
by the Secretary General.

Article 45 — Reservations

No reservation may be made in respect of any provision of this
Convention, with the exception of the reservation of Article 31, paragraph 2.

Article 46 — Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of
a notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of
receipt of the notification by the Secretary General.

Article 47 — Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the
member States of the Council of Europe, any State signatory, any State Party,
the European Community, to any State invited to sign this Convention in
accordance with the provisions of Article 42 and to any State invited to accede to
this Convention in accordance with the provisions of Article 43 of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession;

c any date of entry into force of this Convention in accordance
with Articles 42 and 43;

d any amendment adopted in accordance with Article 41 and
the date on which such an amendment enters into force;

e any denunciation made in pursuance of the provisions of
Article 46;
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f any other act, notification or communication relating to this
Convention

g any reservation made under Article 45.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto,
have signed this Convention.

Done at Warsaw, this 16" day of May 2005, in English and in
French, both texts being equally authentic, in a single copy which shall be
deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary General of the
Council of Europe shall transmit certified copies to each member State of the
Council of Europe, to the non-member States which have participated in the
elaboration of this Convention, to the European Community and to any State
invited to accede to this Convention.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

4617

LYMBAZH TOY YMBOYAIOY THEZ EYPQIMHZ A TH APAIH KATA THZ
EMMOPIAZ ANOPQIMNQN
Bapoopia, 16.5.2005

Elcaywyn

Ta  péAn Tou ZupBouhliou TG Eupwtng kar Ta Aoimd cupPBaAAoueva yépn g
Tapoloag,

Qewpwvrag 6Tl 0 oTOX0G Tou ZuuPouAiou TG Eupwitrng eivat va emiTixel
MEYAAUTEPN EVOTNTA METAEU TWV HEAWY TOU,

OtwpwvTtag 6T 1 eumropia avBpwwy atoteAei TapaBiaon Twv avBpwivy
SiKatwuaTwy Kot TpoaBoAr] TG afIoTPETTEING KAl AKEPAIOTNTAS TOU AVOPWITOU,
Qewpwvrtag 611 n eumopia avBpw rwy JTopei va odnyroel ta Bduata atn
douAcgiq,

Oewpwviag 6T 0 oeRATUOS TWV JIKAIWHATWY TWV BUUGTWY, N TTPOCTACIA TWV
BupdTwy kat n dpdan yia TNV KATATTOAEUNON TNG EUTTOPIAS AVEPWTTWY TTPETTE! va
aTmroTeEAOUV UYIOTOUG OTOXOUG,

QewpwvTag OTI BAeg of dpaaelg 1§ TPWTOROVAIES KATA TNG EPTTOPIOG aVEPWTTWY
TTPETEl va Un ouverrdyovtai diakpioelg kKatd Tnv epapuoyr Toug, va AauBdvouv
UTTOWn TV I00TNTA TWV GU0 GUAWY KaBWGS Kal va EVOWNATWVOUV TNV TTPOCEYYIOT
UTTEP TWV SIKAIWHATWY TWV TTAIdIWY,

AvakaAwvtag Tig dtaknplels Twv Ymoupywv EEwtepikwv twv Kparwv MeAwv
kard v 1127 (14-15 Maiou 2003) kar 1147 (12-13 Mdaiou 2004) XGvodo Tng
Emitpotrrig Ytroupywyv Trou Zrtnoav v evioxuon g dpdong Tou ZuuBouliou

™S Eupwitng yia tnv euTTopia avepwitwy,

AauBdvovrag utroywn Tn ZuuBaon yia tnv [MpooTtacia Twv AIKAIWHATWY TOu
AvBpwTrou Kal Twv OeueAiwdwy EAcubeptov (1950) kar Twv TTPWTOKOAAWY

auTng,

Aappavovtag utroyn TI¢ akOAouBeg oUCTAOEIG TNG ETITPOTIG YTTOUpywy TTpog



4618

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

Ta KpAmy HEAN Tou ZupBouAiou g Eupwing: ZUotaon No. R (91) 11 yia 1
og8oualikiy eKUETAAAEUDT], TNV TTopvoypagia Kal TNV Tropveia, Kabwg kar Tnv
cwparepTropia Tadiv Kal vEwv evnAikwy, Zootaon No. R (97) 13 yia tov
EKQOBIONO PAPTUPWY KAl TO BIKAIWKATA UTTEPAaTTIoNG, ZUoTtaon No. R (2000) 11
yla 1 0pdon kata g epTropiag avlpwitwy yia geOUaMIKT] EKHETAAAEUON Kat
Z0otaon Rec (2001) 16 yia Tnv wpoaTacia Twv TaSiwv amd T oe€ouaAikr

eKpeTAMAeUaT, ZuaTaon Rec (2002) 5 yia TNV TPOCTAGIA TWY YUVAIKWOV ATT TN

Bia,

AapBavovrag utréyn Tig akéAoubeg ouaTdaoelg TG KoivoBouAeuTikiig ZuvéAsuong
Tou ZupBouAiou TG Eupwtng: Xuataon 1325 (1997) yia TNV EUTTORIN YUVAIKWV
Kai TNV KATavaykagTikn Topveia ota kpdrtn YéEAn Tou ZupBoudiou Tng Eupwtg,
Zuoraon 1450 (2000) yia Tn Bia KAT@ Twv yuvaikwv otV Eupdymn, Zuotaon
1545 (2002) yia Tnv ekoTpareia Katd TG euTropiag yuvaikwy, iotacn 1610
(2003) yia T HETAVAOTEUON TTOU OXETICETCN WE TNV EUTTOPIA YUVAIKWV KOI T
mopveia, Uotaon 1611 (2003) yia v eptopia opydvwv otnv Eupdtn,
Zuoraon 1663 (2004) yia Tnv Oikoyeveiakr) douAeia: kaTavaykaouog, au pairs Kai

vUpeg 81’ aAnAoypagiag,

AapBavovrag utroyn v Atréeacn MAaicio Tou ZupBouliou TNg EupwTraikig
Evwong g 19" louAiou 2002 OXeTIKG ME TNV KATATIOAEUNGN TG EuTTOpiaC
avBpwtwy, v Atrégaon lMAaioio Tou ZupBouhiou TG Eupwaikrg Evwong T
15" MapTtiou 2001 OXETIKA HE TO KABETTWGS TWV BUUGTWY OE TIOIVIKEG SIadIKAGTES
kai v Amrégaon TMAaioio Tou ZupBouhiou Tng EupwTraikig ‘Evwong tng 29
ATrpiAiou 2004 oxeTikd pe v adeia diapovig TTou ekBIdETal O TTONITEG TRITWY
Xwpwyv, ol otroio! gival Bopata gutropiag avBpwwy 1 o oTroiol ameTéAsoav TO
QVTIKEIMEVO dpdaong yia T SIEUKOAUVON TTAPAVOUNG UETAVAOTEUTTG KAl Of OTTOioI

guvepyadovTal e TIG apuodIeg apXEg,

Aapfavovrag utrdyn ™ Zuppacn tou OHE Evavria oto Algbviké Opyavwpévo
‘EykAnua kai To MNpwrdkohAo autig yia Thv MNpdAnwn, KataoTtoAl kal Tipwpia tng
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Epmopiag Mpoowtwy kai 18iwg Mivaikwyv kai Maidiwy, pe okotd 1 BeAtiwan Tng
MPOCTACIAC TTOU TTAPEXOUV Kai TRV £EEAIEN TwV TTpoTUTTWYV TTOU BeoTidovian amrd

auTd,

Aappdvovrag utroyn Ta utrdhorma diebv £yypaga Tou oXeTICovTal HE TO TTEDIO

dpdong katd TnG EPTTORIag avBpwmwy,

AapBdvovrag umoéywn Ttnv avdykn Onuioupyiag eveg TrepiekTikoU  OlEBVOUG
Eyypagou Trou €omidlel oTa avBpwiva DIKAIWUATA TWV BUPATWY ThS EMTTOPIAC

KAl TN B£0TTION CUYKEKPIPEVWV INXAVICHWY TTapakoAoudnong,

2uvouoAoyolv Ta akdAouba:

KegpdAaio | — ZkoTroi, redio avagopdg, apxn Ths un didkpiong Kat opiguoi

Zbipepo 1 — ZKoTroi Tn¢ Zuppaong

1. O1 okoTroi Tng ZuuRaong eival o1 €7¢:

a. N TPOANWN Kal N KATATTOAEUNGN TNG EUTTOPIAG avBpwWTITWY, UE TTAPAAANAR
dlaa@dAion Th¢ 1adTNTAg TWV SUo QUAWVY,

B. n mpooTacia Twv avBpwivwy dIKaIwUdTWY Twv Buudiwy diakivhong Kal
gutropiag, o oxedlaoudg evdg TEPIEKTIKOU TTAQICIOU yla Tnv TTpooTacia Kai Tn
OTAPIEN BUPATWY Kal papTipwy Kai n TTApdAAnAn diaoc@aAion TG 100TNTAG TWV
800 @UAwv, KaBwg Kar n eEACPANGTT ATTOTEAEGUATIKWV EPEUVIIV KAI TTOIVIKWV
Siwgewy,

y. n mpowbnon g Oiebvols ouvepyaoiag OXETIKA WE T dpdon katd Tng
EUTTOPIOG aVBPWTTWY,

2. Mpokeipévou va SIag@alioel Thv aTTOTEAECHATIKY EQAPHOYT TWV dIATASEWY ThG
amd Ta cUPBaAAGuEVa pépn, n TTapoloa ZUuBaon BeoTrife! £vav CUYKEKPIMEVO

pnxavioué rapakoiouOnong.
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ApBpo 2 - [ledio Avagpopdg
H mapouca oupBaon 1oxvel yia OAEG TIC HOPQEG EUTTOPIAG AVOPWTITWY, EITE

€OVIKIg cite DieBVIKNAG, €iTe oxeTideTal Ye opyavwpévo EykAnpa eite ox.

Apbpo 3 - Apxn Tng pn didkpiong

H epappoyn Twv diardéewv ¢ mapoloag 2uvenkng amd 1a cupBaAlAoueva
MEPN, OUuyKeEKpIMEVA N amdAauon Twv MPETPWYV yia TNV TPOoTaCia Kal Tnv
Tpowdnon Twv JIKAIWNATWY Twv Bupdtwy, dlac@aAifeTal Xwpi¢ kapia didkpion
Abyw @UAou, @QUARG, xpwuatog, yAwooag, Bpnokeiag, ToMmkwv 1 dAAwv
TETOIBACEWY, €OVIKAG 1 KOIWWVIKAG TIPOEAEUCNG, OCUMHETOXNG OF  €BVIKA

MEIOVOTNTA, TTEPIOUTIag, YEVWACTEWS 1 AAANG KATACTACEWSG.

ApBpo 4 — Opiopoi

MNa Toug okotToUG TNG TTapouoag ZuPPacng:

a. Qg «eptropia avBpwTtrwv» opieTal n oTPATOAGYNCT, METAPOPd, uTTOBaAYn N
uTTod0YH TTPOCWTTWY, TTou yiveral pe ameiA f doknon Biag f dAAwvV poppwyv
e€avaykaopoy, pE amaywyr, amdm A katdyxpnon efouciag 1 eKMETAAAEUON
iI01aiTEPA EUGAWTNG B€0NG 1) Pe TTPOCPOPA 1] TTPOCANWN XPNHATWY 1} TTPOVOUiWY,
ME OKOTTO TNV €TTITEUEN CUVAIVESNS QUTWV TWV TTPOCWTTWY OTOV EAEYXO TOUG ATTd
GAMo  TpoocwTTo  yia  AOYoUuG  EKUETAAAEuonG. ZTov  Opo  eKMETAAAEuUGT
mepthayBdveral TOouAdyioTov n ekpeTdAAeuon TG Tropveiag dAAwv, 1 dAAeg
MOpQEC OefoUTAIKNC  EKMETAAAEUONG, N AVAYKAOTIKY epyacia 1y Ttrapoxi
UTTNPECIWY, N OOUAEia Kal O TTUPEUPEPEIG TTPAKTIKEG KABWS Kal n agaipeon
opyavwy.

B. H ouvaiveon evog BUpatog TG epTropiag avBpwITwy OtV €K TTPOBECEWS
eKUETAAAEUTN TTOU OpideTal OTNV TTPWTN TTapdypa@o Tou Tapdvrog apbpou dev
8a AauBAaveTar UTTOWN, OTIC TIEPITITWCOEIG OTTOU EXEl XPNOIHOTTOINGEN 0TTO100TTOTE
amd Ta HEoa TTou opiovTal € AUTAV.

y. H oTpatoAdynon, yetapopd, utréBaAyn i utrodoxn evog Traidiod pe OKOTTo TNV
EKHETANEUOT BewpeiTal EUTTOPIa AVOPWITWY aKOUN Ki EAv auTr dev TepIAQpBAVEl

kavéva ammé Ta péoa Tou opifovrial oTRV TTPWTN TTApdypa@o Tou TrapovTog
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apbBpovu.
8. Q¢ «traidi» opiZeTal oTroI08ATTOTE ATOPO KATW TWV JEKAOKTU) ETWV.
€. Q¢ «Bupa» opileTal OTOIOOATTOTE QUOIKO TTPOCWTTO UTTOKEITAI OE EUTTOPIA

avepwTTwy OTTWS auTh opileTal oTo TTapdv dpbpo.

KegpdAaio Il - MNpdAnyn, ouvepyaaia kal GAAa HETPA

ApBpo 5 - TNpoéAnyn NG euTTOPiag AVOPWITWY.

1. K&Be cuppBalidpevo pépog Aaupdvel yérpa yia tn 8éomion A Tnv evioxuon Tou
€0viIKoU cuvToviouoU PETAll Twv JIdQopwy Qopéwv Trou gival appéddior yia thv
TPOANWN KAl KATATTOAEUNOT TNG EUTTOPIOG AVEPWTTWV.

2. Kdbe cuppaliéuevo pépog Bearrider kal/ i eVIOXUEI ATTOTEAETUATIKEG TTOMITIKES
Kal TpoypduHaTa yia ThV TPOANWn ThG EUTTOPIag avBpwTitwy, HECW METPWV
OTTWG: €peuva, evnuEPWON, EUAICBNTOTTOINOT Kal EKTTAIOEUTIKEG EKOTPATEIEG,
KOIVWVIKES Kal OIKOVOUIKESG TTPWTOROUAIEG KAl TTPOYPAMMATA KATAPTIONG, IBIAITEPA
yia ATopa eUdAWTa OTRV EUTTOPIa avBpwTTwy, KaBWG Kal yia eTayyeAparies Tou
aogxoAouvTai Pe aQuThv.

3. KdBe oupBalidpevo uépog Tpowbel pia Tpoctyyion Baciouévn oTa
avBpwTTiva JIKAIWHATA KAl XProtoTTolel TV evowpdrwan g didotaong g
I06TNTAC Twv OU0 QUAWY Kal TNV TTPOCEYYION UTTEP TwV Taidiwv, KAt Thv
avamTuén, TNV e€papuoyn Kai TNV afloAéynon OAwv TwV TOMTIKWY Kl
TTPOYPUUUGTWY TTOU aQvagEpovTal aTnVv Trapdypago 2.

4. KaBe ouuPairduevo pépog Aaupdver Ta xat@AAnha pétpa mou amrairolvral,
TPOKEIYEVOU VA KaTaoTrioel duvar Tn vOpIUn peTavdaoTeuan, IBIAIiTEpA UEOW
d1ddoong akpIPWV TTANPOPOPILY aTTd T OXETIKA Yypd@eia, 60OV AQopd OTIg
mpolToBéoeic TTou kaBioTolv Suvarrh T vouiun eicodo kai Siapovyy atnv
EMKPATEIA TOU.

5. KaBe ocupBahlAopevo HEPOS AAUBAVEI OUYKEKPIUEVO WETPO TTPOKEIMEVOU VO
TeplopicEl TNV UGAWTN B€omn Twv TTaAIBIY aTTéVavTl GTNV EUTTOPIa avBpwWTTWY,

SnUIoUPYWVTAS TTPWTIOTWS éva TTPOCTATEUTIKG TTEPIBAAAOV Yia auTd.
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6. Ta pérpa mou Beomiovral ouuwva pe 1o TTapdv dpBpo agopolv Kal wn
KUBepvNTIKOUS opyaviopols, dAAOUG OXETIKOUG opyaviopols kai dAAa pépn g
KOoIVwviag Twv TOAITWV TTou acgyololvtalr pe TV TPOANWN Ttng epTtropiag
avopwWITWV KAl TRV TTPOCTACTA KAl UTTOCTAPIEN TwY BUNATWY.

ApBpo 6 — Métpa yia Tnv amobdppuvon TS Jitnong

Mpokelyévou va peiwoel T {ATNONn TToU €uvoel KABe €idoug eKHETANAEUON
atopwy, Kar 1diaitepa yuvaikwy kal maidiwy, n omoia odnyei otnv euTropia
avepwrmwy, KdaBe ocupfalléuevoe pépog AauBdver rp evioXUel VOUOBETIKA,
SloIKNTIKG,  exTTaIOEUTIKE,  KOIVWVIKG,  TTONITIOTIKG K&t GAAa pETpa
TEPIAQUBAVOUEVWV TWV AKOAOUBWV:

a. £pEUvVd YIO TNV QVAYVWPEIOH TwV KOAUTEPWY TIPAKTIKWV, HEBSBWV Kal
OTPATNYIKWY,

B. evioxuon Tng auveidnroTmroinong g €ubivng Kai Tou CNUAVTIKOU POAoU Twv
MEOWV EVNMEPWONG Kal TG Kolvwviag Twv TOAITWV 600V agopd oty
avayvwpion g Zftnong wg Hiag €K Twv BACIKWY QITIWV TNG 6|aKivn0n§ Kal
EMTTOPIOG AVEPWTTWVY,

Y. EKoTparteicg evnuépwong mou mepihapBdvouv, 6tou givar duvato, ueragu
AAAwv, TIC BNUAGCIEC APXES KAl TOUG UTTEUBUVOUG XApagng TTONITIKNAG,

5. TPOANTITIKG HETPA, TEPIAQUBAVOUEVWY EKTTAIBEUTIKWY TTPOYPAUHATWY Yid
ayopla Kal Kopitola Katd Ta OXoAIkd Toug Xpovid, Ta OTroid Tovijouv Tn un
amodoxy Tng Sidkpiong ASyw @UAOU Kal TIG KATAOTPOPIKEG TNG CUVETTEIEG, TN
otoudaidTNTa TNS 100THTAG TWV dUo PUAWY Kal TV AgIOTTPETTEIA KAl AKEQAIOTNTA

KGBe avBpwTTou.

ApBpo 7 — Mérpa rou AapfBdvovral oTa gUvopa

1. Me kdBe em@UAaln Trpog aTig digbveic deoueloElg TTOU OXETICOVTal ME TNV
eAeUBEPN KUKAOQOpIa aTéUwWY, Ta cUHBaAAGuEVa PEPN EViOXUoUY, GTO PETPO TOU
SuvaTou, TOUC ATTOPQITNTOUG CUVOPIaKOUG EAEYXOUG, TrOU amraitolvral yia Tnv
TPOANYN Kl TOV EVTOTTIIONS TNG ENTTOpIag avepwITwy.

2. KaBe oupBAAOUEVO WEPOG UIOBETET VOUOBETIKG fj GAAG JETPA TTPOKEIUEVOU va
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ATTOTPEWEI, OTO WETPO TOU JuvaTou, Tn XPrion TWV EUTTOPIKWY HECWY HETAPOPGS
yia Oiampagn twv adiknudtwy Trou BeoTrifovial cUUQWVA WE THV Trapolod
Z0pBaon.

3. Omou cival duvard kar pe kdBe em@euAagn mpog TG 1oXUoUcES DIEBVEIC
oupBdoelg, Ta ev Adyw WETPa TrepIAaBAvouv T BECTTION TNG UTTOXPEWONS TWV
EUTTOPIKWY  UETAQOPEWY, OTTWG OTTOIACONTIOTE WPETAQPOPIKAS ETAIPEIRS, TOU
IBIoKTATN 1] auTol Trou €EKMETAAAEUETON OTTOIOBHTIOTE WECO METAQOPAEC, va
OlamoTtwver 6T 6Aol o1 emBdreg KaTEXouv Ta TASIBIWTIKG Eyypaga Trou
amaitodvTal yid Tnv £i0050 GTO KPATOG UTTOJOXNG.

4. Kdbe oupBalopevo pépog Ba AdBer Ta amapaitnta YETPA, oUMQWVA HE TNV
£6vIKi] Tou vopoBeaia, WOTe va TPOBAETTE! KUPWOEIS OE TTEPITITWOEIS aBETnoNG
TNG UTTOXPEWOTG TToU OpIdeTal TNV TTAPAYPAPOo 3 TOU TTAPOVTOS GpBpou.

5. KdBe cupuBaAAdpevo uépog uloBeTei vouoBEeTIKA 1} GAAQ HETPA TTOU aTraIToUVTAl
TTPOKEINEVOU va ETTITPEWE!, CUNQWVA ME TV €BVIKA Tou vouoBeaia, Tnv dpvnon
elgédou ] Tnv avdkAnan Bewpnong €i06dou (visa) aTOHwWY Ta OTToia EUTTAEKOVTAI
ot diampagn Twv adiknudrwv Tou BeoTidovial oUNQWVA HE TNV TTapouocd
20upaon.

6. Ta ouuBalAopeva pEpn evioXUOUV TR cuvepyaocia WETASU TwWV UTTNPECIWV
eAéyxou Twv ouvépwy péow, PETatl aldwv, TG dnuioupyiag kai diatipnang

arreuBeiag dlatAwy mTIKoIVWVIag.

ApBpo 8 — AopdAcia Kal EAeyX0G EyYPAPWYV

KaBe oupBaridpevo pépog Aaupfdver ta amaitoUpeva PETPA TTPROKEINEVOU vd
dlac@alidel:

a. 61 10 TOZIBIWTIKA €yypaga Kai Ta JeATia TautdTnTag TTou €KdidEl gival TETOIAG
TTOIGTNTAG WATE Va NV Uropolv eUKoAa va ekdoBoulv, va avatrapayxBolv A va
xpnoigotroinBolv TTapdvopa oute va AaoToypagenBouyv 1} va aparroinouyv, Kal
B. va dilac@aAilel TNV akepaldTNTA KAl TNV ACPAAEIR TWV TASIBIWTIKWV EYYPAPWY
Kai Twv SeATiwy TQUTOTNTAG TTOU £KBidovVTal aTTé TO CUMBAAAGUEVO HEPOG I} €K

MEPOUG auTOU KAl va aTroTPETTEl TNV TTapdvoun dnuioupyia kal EKGOCT) TOUG.
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ApbOpo 9 — NopiudTnTa Kal 1I0XUG TWV eyypdpwyv

Karomiv aituarog aAlou cupBoAlopevou pépoug, éva oUPBaAAONEVO pépoc,
cUhowva pe tnv €6vikr Tou vopoBeaia, emBeBaiwver eviog AoyiKoU XpOVIKOU
SIaoTAPATOS TN VOUIHOTNTA KAl I0XU TWV gyypdewy TTou ekdidovTal rj @EpovTai Ol
£xouv £kd0Bei 0TO GVOUA TOU KAl UTTAPYXE! uTTOWia OTI XpNCIMOTrololvTal yIa TV

gHTTOPI AVBPWTTWV.

KegpdAaio Il — Mérpa yia tnv mpooTacia Kai wpowlnon Twv SIKAIWPATWY
TWV BupdTwy, Ta oTroia Sixo@aAifouv Thv ICOTNTA TWV U0 PUAWY

Apbpo 10 — Avayvwpion Twv BupdaTwy

1.KdBe cupBariduevo pépog ndeAéwal TN OTEAEXWON TWV appodiwv apxwy Tou
ME droua Ta otroia eivar ekmTaideupéva Kal IKAVA va ATOTPETTOUV KOI vd
KATaoTEAAOUY ThV guTTopia avBpwTttwy, va avayvwpifouv kai va fonbolv Tta
Buuara, wepiAaupavopévwy Twy Taidiwy, Kal dlac@alilel 6t o didpopes apxEg
guvepydlovTtal METAEU TOUG KOBWG KAl HE TOUG OYXETIKOUG OPYAVIOUOUG
UTTOOTAPIENG, £TO1 WATE TA BUMATA va HTTOPOUV © a)va avayvwpidovrar Baoel piag
dadikaciag, n omoia AauBdvel TARPWS umdwn TNV €18IKA TEPITTTWON TWV
BuudTwy yuvaikwy kai aidiwv kai B) dmou arraireitat va Aaupdvouv 4adeieg
Olapovric, oUpewva ME TIC TTPOBAETTOUEVEG OTO dpBpo 14 Tng mapoucag
Y Uupaong TTPOoUTTOREDEIC.

2. Kd&Be oupPalopevo pépog AauBdvel vopoBeTikd | GAAa pétpa TTou
amrairoUvTal TTPOKEINEVOU va avayvwpilel Ta Buuara ot ouvepyaoia pe GAAa
oUMBaAAGueva  pépn kol apuodioug  opyaviououg  umooThpigng.  Kdbe
ouuBaANOuEVO PEPOG Blac@aAidel 0TI, Edv OF ApUOBIEG APXEG £XOUV AGYoug va
mMOoTEUoUV 6T éva dTopo éxel méoel B0pa eutropiag avlpwtwy, autd dev Ba
ATTOMOKPUVETAI OTTG TNV ETTIKPATEIN TOU CUHMBAAAOUEVOU PEPOUG EWTOTOU
oAoxAnpwesi n diadikaoia avayvwpioig Tou wg BUparog Tou TPORAETTOHEVOU,
amé 10 dpbpo 18 Tng Tapoloag ZupBaong, adKAUATOG Kal opoiwg S1ao@aAidel
6Ti To &v Adyw dropo amoAaufdver TV dpwyr] TTou TPORAETETAI OTig

Tapaypdeoug 1 & 2 Tou apBpou 12.
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3.0t1av n nAikia Tou Buparog sival ampoadidpiaTn Kal UTTAPYXOUV AGYO! va TToTEUE
kavei¢ 611 To BUpua eivar Traidi, ekeivog 1) ekeivi Ba Bewpeitan 6T givan TTaidi kar Ba
TOU/TNG TTapéxovTal EIBIKA PETPA TTpocTaciag 600 eKKPEUEl n moToTrOiNON TNG
nAIKiag Tou/ng.

4. Kard T OTIyMr TTou KATtrolo acuvédeuto Traidi avayvwploTei we 80ua, kaBe
ouppBarduevo pépog:

a. TTPOBAETTEI TNV EKTTPOCWTTNOT TOU TTaIdIOU aTré VOUIUO ETTiTPOTTo, opydvwaon A
apxn, n omoia Ba evepyei Tpog 6¢peAog Tou TTaidiou,

B. TpoBaivel OTIC AMAPAITNTEG EVEPYEIEG TTPOKEIHEVOU VA TEKUNPIWOEL TNV
TAUTOTNTA KAl TNV €BVIKOTNTA TOU/ TNG,

y. KaraBdAAer kaBe duvaTr} TPooTrdBeIa TTPOKEINEVOU VA EVTOTTIOEI TNV OIKOYEVEIX

TOU, 6TAV KATI TETOIO Eival TTPOG GPEAOG TOU TTaNdI0U.

Apbpo 11 —MNpooTacia Tng IBIWTIKAG JWAG

1.KdBe cupBaAAduevo HEPOG TTPOCTATEUE! TNV IDIWTIKA W) Kai TV TAUTOTNTA TWYV
Bupdtwy. Ta TTPocWTIKA OeSouéva TTOU TOUG CQOPOUV KATAXWPOUVTAl KOl
XpnoidotrolodvTal gUP@Wva e Toug dpoug tTou TTpoRAETTOVTAI ATTO T ZUUBaon
yia tnv MpooTacia Tou Atéuou 6oov agopd Trjv AuTtopatotroinuévn Emegepyacia
Mpogwikwyv Aedopévwy (ETS Ap.108).

2.KdBe cupBarouevo Pépog AauBdvel ETpa TTPOKEIMEVOU va Diaag@alicel, 18iwg,
6Tl N TAUTATNTA, 1} OF TTANPOPOPIES TTOU ETTITPETTOUV TNV AVAYVWPLIOT) EVOG TTaIdlou-
Buparog gutropiag, dev yivovral dnudacia yvwoTEG dia TwV HECWY evUépwong 1
otroioudnTroTe GAAOU HEOOU, EKTOG €AV, OE ECAIPETIKES TTEPITTTWOELG, TTPOKEITAl VT
DIEUKOAUVOUV TOV EVTOTTIONO TWV MEAWY TNG OIKOYEVEIAG TOU 1 PE KATTOIOV GAAO
TPOTTO va SiacaAigouv TNV EunUEPIa Kal TV TTpooTacia Tou Traidioy.

3.KdBe oupBarrduevo pépog Aaupdvel, oupgwva e To ApBpo 10 Tng ZuuBaong
mepi  Mpootaciag Twv  AvBpwrivwy  AKaiwpdTwy  Kar Twyv  OgueNwdwy
EAeuBepitov OTTWG epunvevetal amdé 10 Eupwrdikd AikaoTipio AvBpwiviy
AlKQIWUETWY, YETPA TTOU OTOXO £XOUV va evBappUvVouV Ta PECA EVNHEPWONG VA
mpooTatelouv TNV 1IBIWTIKA  Jwr Ko TV TauTtéTTa TWV QUUATWY péoWw

auTOPPUBUICEWY 1] AAAWYV PUBHICTIKWV HETPWV.
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ApBpo 12 -~ Apwyn Twv BupdTwy

1.KdBe oupBaArduevo pépog AapBavel vouoBeTIKd i dAAa pétpa TTou atraitouvTal
TTPOKEIPEVOU va Bondd Ta BUpaTa OTn CWHATIKY, YUXOAOYIKI} KAl KOIVWVIKA TOUG
atmrokaraoracn. H ev Adyw apwyri mepiAaupBaver 18iwg:

a. Biotiké erriedo ikavd va dlac@alilel Tn diafiwaor] Toug, HECW HETPWV OTTWG:
KATAAANAN Kai ao@aAng diapovr), YuXoAoyIKn Kol UAIK uTTooThpIEn,

B. wpooBaon og erreiyouoa 1aTpIkn Beparreia,

Y. UTThpECieg eTdPpacng kal digpunveiag, 6TTou gival amapaiTnTeg,

0. guuBouAeuTIKr Kai evnpépwon, IBIAiTEPA OE 6,TI APopd aTa VOUIPA SIKAIWHATA
TOUG Kai TIG uTInpeoieg Tou umdpyxouv atn d1dbeor) Toug, o YAWood Thv oTroid
KataAapBaivouy,

€. UTTOGTAPIEN TTPOKEIUEVOU VA SIEUKOAUVETAI N TTapoudiacn TwV SIKAWHATWY Kal
TWV CUHQEPOVTWY Toug, KabBwg kai n evdoknor] Toug ge 6Aa ta otddia Tng
Troivikng diadikaoiag,

oT. TpboRacn Twv TTABIWY OTNV EKTTAIBEUOT).

2.KdBe ouuBalopevo pépog AapBdver SeOVTWG uTrdWn TIG AVAYKEG ACPAAEINg
Kal TTpoaTaciag Twv BupdTwv.

3. EmMmpoofitwe, KABe cUUPBAANOMEVO UEPOG TTAPEXE! TNV ATTAPITATH IATPIKA A
dAAn Boreia ota BUuara Tou dlapévouv VOUINa GTNV ETIKPATEIG Tou, Ta oTroia
O¢ BlaBéTouv Toug KaTdAAnAoug Tépoug Kai Xpeiagovral Tétolou idoug Borideia.

4. Ka8e ocupBaAAOLEVD UEPOG UIOBETET TOUG KaVOVES BACE! TWV OTToiWV TA BUuaTa
ou Slauévouv VOUINa OTnV ETTIKPATEIG Tou, £xouv diKaiwpa TpdoBaang atnv
EKTTQISEUON, OTNV ETTAYYEANATIKY KATAPTION KAl 0TAV ayopd £pyaadiag.

5.Ka8s oupBaAlopevo pépog AauBdvel Ta amaitouuevd, OUUQWVA WE TG
TrpolTroBéoeic Trou TpoBAémovial amd TV €Bvikf TOUu vopoBeaia, PETPA
TTPOKEINEVOU va  CUVepPYQZeTal WE Hn KuBepvnTikoUg opyaviououg, AdAAoug
OXETIKOUC opyaviopoUs 1 GAAa pépn TG KoVWwviag Twv TTONITWV  TTou
agxoAoUvTal e TNV UTTOaTHPIEN BUpATWY.

6. KaBe cupBarAbuevo PEpog AapBdvel Ta aTTaiToUueEva VOUOBETIKG 1] dAAa pétpa

TpoKeIpévou va Jlao@alifel 0TI n apwyh Tou TapéxeTal aTa Bupara dev
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e€aptdrar atrd tnv Tpoduiia Tou BUPATOG VA EVEPYIOElI WG HAPTUPAG.

7. Ta v e@apuyoyq Twv TPORALWewv Tou Trapdvrog Gpbpou, KdaBe
ouuBaANOpEvO  HEpog DIaoQAAilel OTI Ol UTINPECIEG TAPEXOVTAl  KATOTIIV
ouvaiveang Kai eviuépwong, AapBdvovtag dedvTwg utrown TiG €1I0IKEG avAyKES
TWV aTéuwv Tou Bpiokovial o€ eudAwTtn Béon Kal Ta SIKAIWHATA TWV TTAISIWY

OXeTIKA e Tn Siapovh, Ty extraideuon Kai TNV KAt@AAnAn tatpiki @povrida.

ApBpo 13 — Mepiodog ATOKATACTACNG KA TTEPITKEYPNGS

1.KdBe qupBaArlopevo pépog TpoBAETel atnv €BvIKR Tou vopobeaia pia TTepiodo
ATToKATAoTACNG KQI TEPIOKEWNS TouAdyiotov 30 nuepWyv, 6TavV UTTAPXOUV
coBapoi Adyor va Bewpeital 6T To ev Adyw dropo givanr Bupa. H mepiodog aut
TTPETTEI VA €ival ETTAPKIAG WOTE TO GUYKEKPIUEVO ATOUO VA GUVEABEI Kal va EEQUYEl
amé TV emippon Twv dpacTwy TG eutropiag kal/ fi va amopaocilel cuveldnTd
OXETIKA WE TN ouvepyacia Tou pe TG appodieg apxeg. Kard tn SiGpkeia TG v
Aoyw mepiodou Jev eivar duvard va eKTEAEOTEl evavriov Tou/Tng oTolodNTToTE
péTpo amédaong. H ev Aoyw Bidragn 1ox0el Pe TRV emQUAAgN Twv TPAgewy Tou
SievepyouvTal amd TS apuodIeg apxé o OAa Ta OTAdIA TWV GXETIKWV EBVIKWY
Stadikaciwy, Kai 18iwg Katd tTnv £peuva Kai Tn Siwgn Twv OXETIKWY adiKnudaTwy.
Kard tn didpkeia TG ev Adyw TreEPIddou Ta oupBaAAGueva WEpN TTApEXOUV TO
SIKQiIWHA OTA AVWTEPW ATOUA VA TTAPAPEVOUV EVTAG TNG ETTIKPATEIAG TOUG.

2.Kard 1 Sidpkela TG v Adyw TrepIOdou Ta GTOMA TTOU avagépovral OTnv
TAapdypa@o 1 Tou TTapOvIog dpBpou amoAdUBAVOUV TWV AVAPEPOUEVWY OTIG
TTapaypdeoug 1 kail 2 Tou dpBpou 12, pubuicewy.

3. Ta oupBariépeva pépn Oev eival UTTOXPEWHEVA va TNPRCOUV TV &V Adyw
Tepiodo av cuvTpéxouv Adyor dnuéoiag Tagng 1 edv diamoTweel 6T TO GTopo

EMKOAEOTNKE TNV 1816TNTA TOU BUPATOG KATAXPNOTIKA.

Apbpo 14 — ASeia dlapovig
1.Kd6e oupPariopevo pépog exdidel avavewapn adeia diapoviig aTa Buara, o€

OTTOIABATIOTE ATTO TIG TTAPAKATW TTEPITITWOEIG!
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a. €dv n app6dia apxn Bewpei 6T n diagovn Toug gival amapaitnTn €§aitiag TG
TTPOCWTTIKNAG TOUG KATAGTATN,

B. €dv n appodia apyxry Gewpel 6T n diayovh Toug Eival amrapditnTy yia TN
guvepyaoia Toug pE TIG apuo6dieg apxEg o€ O,T apopd oTnv €peuva i Tig AQHTES
TroIVIKES B1a01KATIEG.

2.H adeia diapovnig yia aidid-dupara, 6tav arraiteital vopikd, ekdideral Tpog 1o
CUMPEPOV Tou TraIBIOU kai, 6mou amaireital, avavewveral BAoel Twv idiwv
TpoUTToBEéoEWV.

3.H pn avavéwaon i} n avdkAnon tng ddeiag diapoviig UTTOKEITAI 0TOUG 6poug TTou
TpoBAsovTal amd TNV €6vIKr vopobeoia Tou GupBaAAduEVOU HEPOUG.

4 Edv éva Buua utrofdAel aitnon yia kdmolo dAAo eidog adeiag diapovig, 1o
evoIaQepOuevo ouUBaAAGUEVO PEPOS AauBdvel uTTOWN TO yeEyovdg OTI EKEIVOG 1
ekeivn dlaBéTel, 1§ DiEbeTe, Adeia diapovig cUPPWVa WE TV TTapdypago 1.
5.AauBdvovTag utrown TIC ava@epoueve oto dpBpo 40 UTTOXPEWCEIS TWV
CUHBaAAGUEVWY UEPWY, KGBE aulufBaAAduEvo pEpog Baa@alilel TO yeyovos o1t n
éxkdoon dadeiag oUupwva Pe TRV TTapouca didraén TTPAYUATOTIOIEITAl UE TNV

em@UAagn Tou dIKAIWHATOS avalnTnong Kai XopRynong acuAou.

Apbpo 15 — Arognuiwon kai ‘Evdika Méoa

1. KdBe oupBahidpevo pépog diao@aliler 6T Ta Bupara £xouv Tpodéopacn, amd
TNV TPWTN TOUG €TTAQH HE TIC ApUOBIES APXES, OF TTANPOPOPNGCN YIA OXETIKEG
OikaoTikéC kal dloiknTikéG diadikaoieg g€ yAwaooda, Tnv ofroia ptropolv vad
KATAVOoOoUuV.

2. KdBe oupBariopevo pépog mpoPAéTel 1O JiKaiwpa TTApOXig  VOMIKAG
ouvdpoung kol dwpedv vouikng BorjBeiag orTa B0uara, umo TG TPOUTTOBECEIS
TTou TTPORAETTOVTAI ATTO THV £BVIKHA TOU VouoBeaia.

3. K&Be oupBaAAdpevo pépog TTpofAémel oTnv €BVIKY Tou vopoBeaia To Sikaiwua
TWV BuudTWY va arrolnuivovTal amd Toug dpEoTEG TwV EYKANUATWY EUTTORIAG
aveBpwTTWV.

4. KaBe cupBaridpevo pépog AapBdver Ta araitodpeva vouoBeTika i dAAa péTpa
pokelpévou va Slao@aNioTei n amodnuiwon Twv BupdTwy, CUPQWVaA PE TOUG



E®PHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MPQTO)

4629

6poug Trou TTpoBAETTovVTal aTrd TNV €0VIKH TOU VOUOBEDia, yia Tapddelyua HEow
™G Onuioupyiag evég tayeiou yia v amodnuiwan SupudTwy i yéow HETPWV 1
TPOYPAUMATWY yId TNV KOIVWVIKY BorBeia Kat TV KOIVWVIKY €vtagn Twv
Buudrwy, Ta otToia pTTopEl va xpnuarodotolvral atmmd Ta £000a TTOU TTPOEPXOVTAI

atroé TNV epapuoyr Twv TPoBAeTTéUEVWY 0T0 ApBPOo 23 PETPWV.

ApBpo 16 — ETravatratpiopgdg Kai eIOTPOPH TwV BUHATWY

1. To cupBaAAduevo PEpog, Tou oTroiou £va BUpa gival TTOAITNG i} 0TO OTToIo TO
BUua €ixe dikaiwpa poviung SiaPovAg Katd To Xpovo Tou Tng €166dou Tou otV
ETTIKPATEIQ TOU TUUBAAAGUEVOU pépoug utrodoxng, OIEUKOAUVE! Kal amrodEXeTal
TV EMOTPOQH Tou/Tng Xwpig adikaloAdynTeg rj TTapdAoyeg KaBuoTeEpHOEI,
AapBavovrag dedvTwg utrdwn Ta SIKAIWKATA, TNV AOQPAAEIA Kal TNV AKEQAIOTNTA
TOU/TNG.

2. Kard myv emotpogn evog Boparog o éva dAAo Kpdrtog, 10 oupBaAlAopevo
pépoc AauPdver Bedviwg umown 1A JIKAIWUATA, TNV Ao@AAEld Kol TNV
aflompémeia autol, KABWG Kal TO KABEOTWS OTTOINOBITTOTE OXETIKNG VOUIKAG
diadikaciag. H moTpo®r) auTr gival Kard TpoTtiunon ekouaoia.

3. Karémv arrjuatog Tou ocupBaiAouevou uépoug utrodoxrig, To cudBaAlAOUEVO
pépog Tou AapBaver 1o aitnua emRERAIVE av TO AToWO &ival BIKGG Tou TTOAITNG
R €ixe Sikaiwpa poviung diapovig oTnv eMKPATEIA TOU, KATA TO XPOVo £106d0u
TOU OTNV EMKPATEIA TOU TUUBAAAGUEVOU pépOug UTTODOXNG.

4. Tpokeipévou va BIEUKOAUVBE n emoTpoPr EVOG BUMATOG, GTEPOUMEVOU TWV
amapaiTATWV SIKAIOAOYNTIKWY, TO GUUBAAAOUEVO PEPOG, TOU OTTOIOU TO &£V AOYW
dropo eival TTOAITNG 1} oTo OToio To €v AGyw drodo eixe dikaiwua POVIENG
SIAMOVHC KATd TO XPOVO EI0OS0U TOU OTNV ETTIKPATEIN TOU CUHBAAAGUEVOU LEPOUG
uTTOB0x TS, KBIBEI, KATOTTIV QITHUATOS ToU CUMBaAAGUEVOU PEPOUG uTTodoXNS, Ta
amapaitnta TaEdiwTIKG éyypaga 1 adeieg wate va dobel n duvardtnra aTo ev
AOyw dTopo va Tagidéwel Kal va eI0EABEI {ava OTnV ETTIKPATEIA TOU.

5. KdBe cupBaAAduevo WEpog AauBAver Ta aTTaiToUpeva VORoBETIKG i aMa LETPA
TTPOKEIMEVOU VA BECTTIOE! TTPOYPAUUATA ETTAVATIATRIOHOU, HE T CUMMETOXN TWV

appodiwy €BVIKWY 1 SIEBVWV IGPUNATWY Kal Un KUBEpVNTIKWY opyaviopwy. Ta
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TTPOYPANMATA AUTA OKOTTO £X0UV va ATTOTPEWOUV Tnv eavadupartotroinor. Kdde
ouppaAAOpeve pEpog TTPETTEl va KaTaBAAE! TIG KaAUTEPEG BuvaTEG TTPOCTIABEIEC
yia mv emavévrtaén Twv Buudtwy otV Kolvwvia Tou KPAToug ETIOTPOPAC,
TepIAapBavopEVNG TG ETAVEVTALNG OTO EKTTAIBEUTIKG GUOTNUA Kal TNV ayopd
gpyaoiag, 10IiTEpa HEOW TNG ATTOKTNONG KAl BEATIWONG TWV ETTAYYEAUATIKWV
Toug defloTiTwy. Ze 6,11 agopd ota Taidid, TA TPOYPANMATA QUTA TTPETTEl v
mepidauBdavouv TNV amdAauon Tou SIKAIWHATOG OTnV eKTaideuan Kabwg xai
METPA yia Tn dlac@ahion TG KATAAANAng ¢povtidag i amodoxng amd Tnv
OIKOYEVEIQ 1] AAAEG DopEG ppovTidac.

6. KdBe cuuBaAAdpevo HEPOS AUBAVE! TO ATTAITOUMEVA VOUOBETIKG ] GAAQ péTpa
mpokelpévou va B1aBérel ora Buuara, OToU aTaITEiTal Of Cuvepyaoia UE
otmroiodATTOTE  AAAO  evDlOQepOUEVO  OUUBaAAGUEVO  pEPOG,  TTANpogopieg
ETMIKOIVWVIAGE HE Qopeic Tou ptmopolv va Toug PBonBricouv oTtn Xwpa 6TTou
EMOTPEPOUV 1 eTTavVATTIATPI{OVTAI, OTTWG AOTUVOMIKES 1} DIKAOTIKEG UTTNPETIES, N
KuBepvnTiIKoUC opyaviouols, UTTNPECIES TTapoxXnS VOUIKNGS Borbelag 1 utnpeaieg
KOIVWVIKI|G TTpOVOoIag.

7. Ta maidiG-00aTa Sev EMIOTPEQOVTAI OE £va KPATOG, YIA TO OTT0i0 UTTAPXOUV
evOeigels, Ereita amd agloAdynon Twv KivOUvwyY Kal TG ao@AAeiag, Ot n ev Adyw

emoTpo@r] dev TEAET TTPOg 6PEAOG TOUG.

ApBpo 17 — lodTnTA TWYV 500 PUAWY

KdBe oupuBaAAdpevo péPOg, KaTd TNV EQAPUOYI TWV HETPWY TTOU AVAPEPOVTAI
OTO TTAPOV KEQAAQIO, OTOXEUEI OTNYV TTPoWBNaon NG I06TNTAG TWV 300 QUAWY Kal
gTNV EVOWHATWON TS apXAg autig kard Tn dnuioupyia Kar agioAdynon twv

METPWV.

KepdAaio IV — Alatdgeig ouaiaoTikol Moivikod Aikaiou

Apfpo 18 — lMolvikoTroinon TG euTropiag avépwrwv
KdBe cuuBalAopevo pépog AauBdvel Ta aTraITOUUEVA VOUOBETIKG 1 GAAQ HETPO
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TIPOKEIYEVOU va BeCTTioEl WG TTOIVIKG adiknua Tnv TEPIYPAPOEVN OTo dpBpo 4

™G Tapoloag ZUuBacng CUUTTEPIPOPd, 6TaV AUTH EKONAWVETAI aTrd TTPGBEON.

Apbpo 19 — lMotvikotroinon TS Xpiong TWv UTTNPETIWYV TOU 8UPATOC

Kdbe oupalouevo uépog e€eTddel Tn Awn Twv QITQITOUHEVWY VOUOBETIKWV 1
AAAWV PETPWY, TTPOKEINEVOU va BeaTrioel wg TrovikG adiknua Bacer TG £BVIKAC
TOU VopoBeoiag, Tn Xpon UTTNPECIWV TTOU, CUNGWVA UE TNV TTapdypdago a Tou
dpBpou 4 Tng TTapolaag, aToTEAOUV AVTIKEINEVO EKUETAAAEUDNG, yVwpIilovTag OTI

TO dTopO auTO gival BUua epTropiag avepwTTwy.

ApBpo 20 — lMoivikotroinon TPASEwv OXETIKWY HE TaSISIWTIKG éyypag@a Kal
OgAtia TauTéTNTOG

Kdbe cupBaAAdpevo pépog AauBdver Ta amaiToUdeva VOUOBETIKA 1 dAAa péTpa
TTPOKEINEVOU va BeoTricel Ww¢ TTOIVIKA adIKNUaTa TIG aKOAouBeg Tpdisig, otav
auTég TeAoUvTal e TpdBeon Kal ME OKOTTO va KATaoTHoOoUV duvaTh Tnv euTTopia
avepwtTwy:

a. ThacToypdenorn TagidiwTikoU eyypdgou 1} deAtiou TautdTnTag,

B. mpounRBeia f TrTapoxr TETOIWV eyyYpaQwy,

Y. TIOpaKPATNon, agaipeon, amokpuyn, ¢Bopd fi KATaoTPo@r Ta&ISIWTIKOU

gyypagou A deAtiou TaUTOTNTAG AAAOU OTOUOU.

ApBpo 21 - ATréTTEIpA KAl CUMUETOXT

1. Kd&Be cupPBarAopevo pépog AauBaver ta armraitoupeva VOUoBeTIKA 1 dAAa pétpa
TpoKeIPEvou va Beotrioel wg moivikd adiknua, 6tav autd teAeital e TpdBean,
KABe pop@ty auppeToxng otn didmpadn otroloudrroTe amrd Ta kabopifopeva oTa
dpBpa 18 kai 20 Tng TTapoucag adIKiuaTa.

2. Kabe oupfaAiiopevo pépog Aaupdvel Ta amaitoUpeva VOPoBeTIKA 1} GAAa PETPa
Tpokelyévou va  Beomiogl wg Toviké adiknua TRy amdétrepa didmpadng
omoloudiroTte amd 1a  kabopifdpeva ota apbpa 8 kal 20 Tapdypa@og a g

Tapoloag adikipara.
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ApBpo 22 — ETaipIKi ev8dvn

1. KdBe cupBarAopevo HEpog Aappdvel Ta amraiToUheEVa VOUOBETIKA f; AAAQ PETPO
TTPOKEINEVOU va  Biac@alioel 6T éva vopiké TTpOowTTo Bewpeital uTTelduvo yia
OTroI0BATTOTE TOIVIKG adiknNua KABIEPWVETAl TUHQWVA HE TNV TTapolaa Zuupaon,
TOU SITTPATTETAI TTPOS GPEAOG TOU VOUIKOU TTPOCWTTOU QTTO QUOIKSO TTPOCWITO TO
OTTOIO EVEPYEI EITE ATOUIKA €ITE WG MEAOG OPYAVOU TOU KAl KATEXEI NYETIKY B€om o€
auTo, Bacel:

a. e€ouaiag exTTPOCWTTNONG TOU

B. e€ouaioddTnoNg Awng atro@doewy yia Aoyapiaouo Tou

Y. doknong €A£yxXouU evTOg auTOoU.

2. Mépav TwV avWTEPW TTEPITITWOEWY, KABe cupBalAdpevo pépog AapBdver Ta
amairodpyeva vouoBeTikd f GAa pétpa woTte va Slac@aliosl 6T £va VOUIKO
TpdowTo Bewpeital  umelBuvo Otav n €AAeiwn emromrTeiag 1] €A€yyou amd
avagepbuevo oTnv mapaypago 1 @uoikd TPOCWTTO KatéoTnoe  duvarth T
diGmpagn movikoU adiknuartog Beomiouevou pe TNV Trapoloa ZduPacn, TPog
6@eAOG TOU VOUIKOU TTPOCWTIOU, atmd AANO QUOIKO TTPOOWTTO TTOU EVEPYED UTTO
TV £§ouaia ToU aQVWTEPW PUOIKOU TTPOCWTTOU.

3. Y6 v em@UAaln Twv Siatdgewv Tn €BVIKNG vopoBeaiag Tou cupuBaAiduevou
MEPOUC, N €uBUVN TOU VOUIKOU TTPOCWTIOU WTTOPE VA €ival TTOIVIKI, QOTIKN 1
OIoIKNTIKI.

4. H euBivn auth cival avedptnTn amd TRV TOIVIKY €UBUVN TWV QUOIKWY

TTPOCWTTWY TToU TEAEoAV TO Adiknua.

ApBpo 23 — Kupwoeig kai Mérpa

1. KaBe oupBarAopevo pépog AauBdvel Ta araiToupeva VOUOoBETIKA 1] dAAa péTpa
TTPOKEINEVOU va Biao@aAioel OT1 Ta ToIVIKG adIKfpaTta TTou BegTrigovtal gUueuwva
ue Ta GpEBpa 18 kai 20 TG Tapodoag XUuBAoNg TIHWPEOUVTAI UE
aTOTEAEOUATIKES, AVAAOYIKEG KOI QTTOTPETITIKEG KUPWOEIG. O1 v AGYW KUPWOEIS
meptAapBdvouy, yia Ta TOIVIKG adiKApata Trou BeoTifovial oUP@Wva pE TO
GpBpo 18 6Tav JATTPATTOVTAl AT QUOIKA TTPOCWTTA, OTEPNTIKEG TNG EAEUBEPITg

TToIVEC, TTOU UTTOpEl va odnyfjoouv ot €kdoon.
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2. Kd&Be cuupBaAidpevo uépog diao@ahidel 6T Ta VOUIKG TTpécwWwTa Tou Eival
oUpQWVa JE TO dpBpo 22 utreGBuva UTTOKEIVTAlI OE ATTOTEAECUATIKEG, AVAAOYEG
KOl QTTOTPENMTIKEG TIOIVIKEG N HN KUPWOEIS R pPETPA, TepIAauBavouévy
XPNUATIKWY KUPWOEWV.

3. KdBe cupBaAlréuevo pépog Aappdvel Ta amaitoUpeva VOUOBETIKA 1) GAAa pETpa
Tpokelyévou va kataotioer duvary tn dfpeucn i omoladnTroTeE AAAN oTépnon
TWV HECWV KAl TTPO0O0WY TWV TTOIVIKWY adIknUATwy TTou BeoTrifovral cUpgwva
ME Ta dpbpa 18 kar 20 mapdypagog a TNG Trapoucag Zoufaong, N NG
meplouaiag, N agia Tng otoiag avTigToIXEl OTA AVWTEPW PETA Kal TTPocodoud.

4. KdBe cupBaiAduevo pépog AapBdvel Ta amraiToupeva VOUOBETIKA f| GAAa HETPA
mpokeigévou va  kartaotioel Suvath TV Tpoowpivly 11 péviun diakoTr
AgiToupyiag TnG eykardoTacng, Tou XPNOIMOTTOIRBNKE yia TV TTpayparotroinon
TNG EUTTOPIAC AVOPWTTWY UTTO TNV EMIQUAASN TWV OIKAIWUATWY TWV KAAOTTIOTWY
TpiTWV f TNV TPOCWPIVH 1} OPICTIK) ATTAyOpEUCH oTo dpdoTn AoKnong Tng
dpaoTnpioTNTAg KATA TN SIdPKEIQ TNG oTroiag diatpdxenke To adiknua.

Ap0Bpo 24 — ETNRAPUVTIKEG TTEPIOTAOEIG

KdBe cuuBaArdpevo pépog diacg@alidel 6T of akOAoubeg TePIGTATEIG BewpouvTal
WG EMPAPUVTIKEG, KATA TNV EMPETPNGCN TNG TTOIVIG OTA AvaPEPOuEva oTo ApBpo
18 Tng TTapoucag Zuppaong adikiuara:

a. €dv n TPAsn €68eae ae Kivduvo T Jwr} Tou BUpAToG £k TTPOBECEWS N amd Bapid
augAeiq,

B. €dv n Tpdagn TeEAETTNKE o€ BApog TTaIdioy,

y. €av n Tpdén TeAéotnke ammd Onuodoio Aeitoupyd Katd Tnv Aoknon Twv
KaBnkévTwyv Tou/ TG.

8. €Qv n TPALn TeAéTTKE £vTOG TOU TTAQITiOU EYKANUATIKAG Opyavwang.

ApBpo 25 — Mponyolpeveg KATASIKES
KaBe cupBaAldpevo pépog AapBdver Ta vOUoBETIKA ff dAAQ UETPA TTPOKEINEVOU Of
OPIOTIKEC TTOIVEC, TTou £RABNKav améd kdmoio dAAo oupBaiAopevo LEPOG Yia

adikipara rou BeoTridovrar oupgwva ue TV TTapodoa Z0uBaon, va AapBdvovra
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uTTOYn KATA TNV ETTIPETPNON TNG TTOIVAG.

ApBpo 26 — MpdéBAsyn yia T KN emMBOAR TIHwWpPIAg

KdBe oupPBalAouevo pépog TTPOPRAETTEl, oUPQWVA HE TIC BATIKEC APXES TOU
VopIKoU Tou ouoTApaTog, Tr duvarétnta pn empBoAng movwy ge B0para yia
OUUMETOXN) TOUG Of TAPAVOMEG OPACTNPIOTNTEG, OTHV TIEPITTTWON TOU TA

avwTépw Bupara efavaykdaTtnkav va dpdoouv Kar' autdv Tov TpoTro.

KepdAaio V - Avdkpion, Troivikh Siwén kai SiIkovopikég diartdaéeig

ApBpo 27 - Movopepeic Ko AQUTETTAYYEATEG AITHOEIG

1.Kd&6e cupuparrduevo pépog diac@ahilel 0TI OF avaKPIOEIG 1) N TTOIVIKY] Biwgn Twv
OpaoTWV TWV EYKANUATWY TToUu BeaTifovTal pe TNV TTapouaa dev e€apTwvTal Ao
TV avagopd 1 TV KatayyeAia Tou BUhaTog, TouhdyioTtov 6Tav n afidrroivn wpdén

TEAEQTNKE €V OAW N eV PEPEL OTNV ETTIKPATEIQ TOU.

2. KdBe ocupParrouevo pépog Siac@ahidel ot Ta Bupata  eYKANUATWY EPTIORIAG
avBpwWTTWV TroU TEAECTNKAV OTNV EMIKPATEIO TOU KAl n otroia gival dia@opeTiKn
amd €KEIVN TTOU KATOIKOUV Ta BUpaTa, dtropolv va utroBdAAouv v privuon aTig
apuodieg apxég Tou kpdroug diapovig Tous. H apyr ortnv omoia utroBdAAeTal N
pAivuon, epdoov n idia dev eivanr appoddia, utroxpeolTal va Tnv dIaBiBacer Xwpig
XPOVoTpIRN oTnv apuddia apxr Tou GUPBAAAGUEVOU PEPOUG OTNV ETTIKPATEIO TOU
omoiou TEAEoTNKE N agiotroivn TPaEn. H urivuon 8a avripeTwifeTal cUPQWVA He
v €Bvikr] vopoBeaia Ttou OupuBaAAOUEVOU HEPOUG OTO OTTOI0 TEAEOTNKE N

agiétroivn TPAEN.

3. KdBe cupBairduevo pépog diao@ahilel, uéow VOHOBETIKWV 1 AAAWV HETPWY,
oUUQWVA HE TOUG Opoug Trou TrpofAéTrovTar oTnv €Bvik Tou vopoBeaia, o
Tapéxetal n duvardtnra ge kdBe opdda, idpupa, évwon i Wn KUBEPVATIKO
OPYQVIOUO, O OTT0i0¢ OKOTTEUE! OTNV KATATTOAEUNON TG EUTIOPIag avBpwTTwWY f

oTnV TpooTacia Twv avepwivwy dikalwpdTwy, va Bondd kai /i va utrooTnpidel
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T0 BUua pe T cuvaiveat] Tou, KAtd TRV diIdpKeia TwWV JIKOVOUIKWY aTadiwv TTou

agopolv adikAuara Tou BeoTriovTal cUPPwva PE To dpBpo 18 Tng Trapolaoac.

Apbpo 28- MNpooTacia Twv QUPATWY, HAPTIPWY KAI CUVEPYAZOUEVWV UE TIC
OIKAOTIKEG ApPXEG

KdBe oupBaAlopevo pépog AauBdvel Ta araIToUpheva VOUOBETIKG i GAAa PETPQ,
TTPOKEINEVOU va TTAPEXEl ATTOTEAEOUATIKI} Kai evOEDEIlyUévn TrpooTacia amd
mMBavd avritroiva 1 ekpoBIoud, 1I5iWg KaTd Tr) SIGPKEIX KAl PETE TNV QVAKPIoT) KAl
TNV ToviK diwén Twv dpacTwv :

a. oTa upara

B. av kpiBei atmrapaitnTo, 0€ AUTOUG TTOU AVAPEPOUV TNV TEAEDT] EYKANMATWY TTOU
TTpoBAETTOVTAl OTO dpBpo 18 TG TTapoloag fj o€ KABe TepPITTTWOoN cuvepydlovral
HE TIG AVAKPITIKEG KAl EI0AYYEMKEG APXEG,

Y. OTOUG MUAPTUPEG TTOU KATOBETOUV OXETIKA ME TA TroVIKG adiKiuaTa Trou
avagépovtal aTo apbpo 18 ¢ mapouoag,

8. OTav QITAITEITAI, OTA MEAN TWV OIKOYEVEIWV TWV TTPOCWITTWY TroU avagEpovral
OTIG UTTOTTAPAYPAPOUG O KAl Y.

2. Kabe oupBaAAidpevo wépog Aaupdvel Ta KatdAAnAa vouoBeTIKA 1 dAAa pétpa
yia va diaoc@aliler kar va trapéxel Oidpopa €idn trpootaaiag, OTTwG QUOIKA
Tpootacia, aAkayrj TétTou Karoikiag, ahAayn TautdTnTag kai Boribeia yia eupeon
Epyaciag.

3. Zta TTaudia-8upaTa Trapéxovral EIdIKA UETPA TTPOCTACiag TTou Aaufdvouv utr’
OWIV TO CUPQEPOV TOUG.

4. K&Be cupuparidpevo pépog Aaupdvel Ta  avaykaia vopoBeTIKA 1 dAAa pETpa,
TTPOKEIYEVOU va TTapEXEl, 61Tou auTo gival duvartdv, katdAAnAn mpooTacia amé
meavd avTiroiva 1 ekpofioud, 1I8iwg Katd Tnv SIGPKEIR KA HETE TRV avakpian N
v Tolviky] diwgn Twv SpacTwv ot PEAR Oopddwy, IGPUHATWY, EVWOEWVY 1} un
KUBEPVNTIKWY OpyavIoUWY Trou IEEayouV Tig opIfOUEVEG OTNV TTapdypago 3 Tou
dpBpou 27 ¢ Tapoloag dpaoTNPIOTNTES.

5. KdBe oupuBaArrduevo pépog Ba ££eTdoel TNV oUVAWN CUPPWVIWY 1) puBHicEWY

HE GAAQ KpdTn Yia TV EQapMOYH TOu TTapovTog dpbpou.
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ApBpo 29 - E§e181KeupéveEG apXEG KOl CUVTOVIOTIKOI QOpPEig

1. KdBe cupparrdpevo pépog AauBdver Ta katdAAnAa pérpa Trpokeiuévou va
dlaogalioel 611 TPOOWTTA 1| QOpPEiG €CEIBIKEUOVTAl OTNV KATOTTOAEUNON NG
euTropiag avBpwTwy Kar Ty TpooTacia Twv Bupdtwy. Ta ev Adyw TpdowTa 1
popeic TPETEl va €Xouv Tnv amapaitntn aveaptnoia, olPewva WeE TIG
BepeMIOEIG APXEG TOU VOUIKOU CUCTAUATOG TOU CUPBAAAGUEVOU PEPOUC, OUTWE
woTe va eivar og B€on va SIEKTTEPAIIVOUV TO £PYO TOUG ATTOTEALOUATIKA KOl
Xwpig kapia aBéutn mieon. Ta ev Adyw TPOCWTTA 1} TO TTPOCWITIKG TWV aVWTEPW
QOPEWV TIPETTEl VA EivVal EKTTAIOEUMEVO! ETTAPKWG KOl va OIaB£TOUV OIKOVOMIKOUG
TTOPOUG YIa TO £PYO TOUG.

2. Kdabe oupBaAldpevo pépog Aaupfdvel Ta xatdAAnAa PETPA TTPOKEINEVOU VO
OlaopaAiosl Tov CUVTOVIOUG TWwV TTOMTIKWV Kal Twv Opdoewv Twv dlagdpuwv
UTToupYEiwy Kal dAAwv Onuociwv UTMPECILY TOu Trou gpyddovial yia Tnv
KOTOTTOAEUNON TNG EUTTOPIag avlpwTTwy, dNUIoUPYWVTAG, OTTou gival avaykaio,
OUVTOVIOTIKG dpyava.

3. Kabe oupBaliduevo pépog Ba Trdpdcxsl | Ba evioxUoel TV EMPOPPWON TWV
AsiToupywv Tou TTOU givan apuddiol yia TNy TPOANWN KAt TNV KATATTOAéUNON TS
EMTTOPIOG avOpWTTWY, CUUTTEPIAGUBAVONEVNG TNG ETIMOPQWONG OXETIKA MHE Ta
avBpwiva Sikaiwuata. H e€muop@won UTTopel va yivetral cuykekpipéva avd
UTTNPECIa KAl va ETTIKEVTPWVETAI GTIC MEBODOUG TTOU XPNOIKOTIOIOUVTal VIO TNV
TPAANWN NS guTTopiag avBpwtrwy, TN diwén Twv eUTTéPWVY KAl TNV TTPOgTagia
TWV JIKAUWMATWY TwV BupdTWwY, TFEPIAAUBAVONEVNG TNG TTROCTACIAS AUTWY aTTd
TOUG EUTTOPOUG TOUG.

4. Kabe ocuppariopevo pépog Ba egetdoel 1o evdexduevo diopiopou EBvikwv
EionynTtwv i dAAWV pnxaviouwy yia Tov €AeyXo Twv dpaoTnploTiTwy Kard Tng
gMTTOPIaC avOPWTTWYV aTré KPATIKA I0pUHATA KAl TNV EKTTAIPWOT] TWV ATTATHOEWY

NS €0vikr¢ vopuobeaiag.

ApBpo 30 - Aikovouikég Siadikaoieg
ZUNQWVA JE TV oUPRACT YIO TNV TTPOCTACIA TWV avBpWTTiVWV JIKAIWHUATWY Kal
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TWV BepeMwdwv eAeUBepItIv Kai 1Biwg HE TO ApBpo 6, kGBe oupparrduevo uépog
AapBdvel Ta kKatdAAnAa vopoBeTIKA | dAAa HETPQ, TTPOKEIHEVOU va Biaa@aAioe
KOTA TV SIGPKEIA TWV OIKOVOUIKWY SIAdIKATIWY :

a. Thv TpooTaoia TnG 1I5IWTIKIAG Jwiig Kal, 6TTou gival amapaitnTo, TG TAUTETNTAS
TWV BupdTwv.

B. Tnv acpdAela Twv BuPdTwy Kal TNV TTPOCTACIA TOug AT Tov EKQORICUO,
oupewva Pe TiG dIaTdgelg TNG €BVIKAG Tou VouoBETiag Kal, O TEPITITWON TToU Ta
Bupara givar Taudid, Aaudavovrag 1I0iiTepn MEPIMVA YIA TIG AVAYKES AUTWV KAl

TTpoaoTi¢ovrag To DIKaiwud TOUg OF £10IKA JETPA TTPOCTACIAG.

ApbBpo 31- Aikaiodogia

1. KaBe aupBaAiduevo pépog Aapfdver Ta kataAAnAa vouoBeTIKG kal GAAa PETPQ,
TTpoKeigEvou va eykabidpuaoer dikaodoaia €Tl Twv EYKANUATWY TTOU avagépovral
oTnV mapovoa Xuupaon, étav i adidmoivn Tpasn diampdarreTal

a. oTnV €mMKPATEId TOU

B. emri TAoiou @EpovTOG TNV onuaia Tou A

Y. €T AgpooKAPOUS KaTaxwpnpévou BAcE! TG VOUOBETiag Tou

8. amd utmkod Tou 1) ATrd ATTATPI, O OTToI0G EXEl TNV CuVIiOn dlapovh Tou otV
EMKPATEI TOU, Qv N TPAEN eivar agidtroivn Kal Katd Toug VOUOoUG TRG XWPAS aTnV
omoia TeEA(OTNKE N av n afiomoivn TPAEn TEAEOTNKE €KTOG TNG €QAQIKAG
appodI6TNTAG OTTOIOUDNTTOTE KPATOUG |

€. O€ BAapog uTrnKOOoU TOU.

2. KaBe oupPaiiéuevo pépog duvaral, Kard tnv OTIYUR TNG uTToypagrg i otav
KataBéagel 1o éyypago emkUpwong, amodoXig, E£YKPIoNS 1 TPOOXWPNONS HE
OfiAwaon TTou ameuBUvetal atov levikd Mpapparéa Tou ZupBouliou Tng Eupwtrng
va OnAwoel 0TI €MQUAGCOETQI TOU OIKAIWNATOG va pnv £@apudosl i va
EPaPUOOEl MOVO Ot €IBIKEG TTEQITTWOEIG TOug Kavéveg Odikalodoaoiag Trou
avagépovtal oTIC TTap. 1 & Kai € TOU TTAPGVTOG ApBpou i OTTOIOUBATTOTE TURUATOG
AUTWV.

3. Kdbe ocupBaliduevo pépog AapBdver Ta katdAANAG WETPA TTPOKEIMEVOU va
eykaBidpUoel dikaiodooia yla Ta avagepdpeva oTnv mapoloa eykAuaTa O€
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TEPITITWOEIG TTOU 0 PEPOHEVOS WG OPACTNG EUPITKETAI OTNV ETIKPATEIG TOU KAl
Oev ekdidetal oe GAAo ocupBarAduevo pépog, atrokAeloTikd emi T Bdon Tng
€0VIKOTNTAG TOU, KATOTTIV OXETIKOU AITHRATOS yia ékSoan.

4. e mepiTwon 1ou mepioodtepa amd éva cupPBaiidueva pépn emmkaloUvral
Umapgn Oikatodooiag emi evég pepopévou diamrpaxBEvTog adIKALATOG, TTOU
QVOQEPETAl 0TV TTapoudd, Ta eUTTAEKOUEVA GUMBaAAGuEVa Pépn €@’ OGooV
armaimBei, 6a diafoulelovial pe OKOTTG Tov KABOPIOWS TN TMIO TTPACPOPNS
Oikaiodooiag yia Tnv doknaon TG ToIvikAg diwéng.

5. Me kdBe emeuAadn Twv yevikwv kavévwv Tou diEBvouc Jikaiou, n Tapoluoa
ZOppacn dev atrokAeier TRV doknon moivikig dikatodooiag amd cupRaliduevo

Hépog, Bdoer TnG €BVIKIAS Tou vouoBeaiag.

KepdAaio VI — AieBviig ouvepyaoia Kal CUVEPYATIia UE TRV KOIVWVIA TwV

TTOAITWYV

ApBpo 32 - Ievikég apxég kai péTpa S1eBvolg ouvepyaaoiag

Ta cupBaAliopsva pépn ouvepyddovral METagl Toug, oUuPWva WE TG SIaTAEIS
TNG TTAPOUCAS Kal MECW TNG €QAPMOYNS TWV OXETIKWY oxuouowv SIEBVWV Kal
TEPIPEPEIAKWV TTPACEWY, TWV CUHQWVIWY TTou guvdTrtovtal atn Bdon eviaiag f
auoifaiag vouoBeoiag Twv eBvikwyv Toug dikaiwy, oTov euplTtepo duvard Babuod,
HE OKOTTO:

a. TNV TPOANYN Kal KATATTOAEUNON TG EUTTORIAG avBpWTTWY,

B. Tnv TpoaTacia kal uTTooTAPIEN TWV BUUdTWY,

Y. TNV avakpion A Tnv ToIvikA Siwn Twv ava@epouévwy oTnV Tapouca TroIVIKWV

adIKnuATWY.

ApBpo 33 — Métpa Tou apopouv arreilolpeva fj ayvoolpeva dTopa

1. Otav éva oupBailouevo pépog, ue Bdon Tig TAnpo@opicg TTou Bpiokovral aTn
O1dBeon] Tou, €xel Bdoiyoug Adyoug va Bewpei 611 N Jwn, n €AcuBepia 1 n
OWMATIKA AKEPAIOTNTA KATTOIOU ATOUOU ava@EPOUEVOU aTNV TTapdypapo 1 tou
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apBpou 28 1ng TTapoulcag, PBpioketal o€ duECO KivBUvo aTnV ETIKPATEIQ dAAOU
oupPBoMdpevou  pépoug, TOTE TO CUMPBOANOHEVO HEPOG TIOU  KATEXED TIG
TTAnpogopieg, o€ pia TETOld emeiyouoca TepiTTwOn, T OIaBIBAler  xwpic
KaBuoTépnon OTo TeAeuTtaio, TTPOKEINévou va An@Bolv ta kardAAnAa pérpa
TTPOCTACIAG.

2. Ta oupBaMropeva pepn duvavtal va egeTdlouv To evOEXOMEVO evioxuong Tng
guVEPYAOiag TOUG Katd Tnv €peuva yia ayvooUuevoug, 181diTEpa ayvoouueva
Taidid, €dv or diaBEaiueg TANpogopieg Toug odnyolv ato cuutrépacua 6T auToi
gival B0para eutropiag avBpwtrwy. MNa 10 okomd auTd, Ta CUUBAAASuEVT LEPN

d0vavrtal va cuvATTTouV SIMEPEIS 1} TTOAUNEPEIS CUPPWIVIEG JETAEU TOUG.

ApbBpo 34 — Napoxn mAnpopopiwv

1. To oupPaAAduevo pépog Tou AauBdvel TO aQitnua EVNMEPWVEL XWpPIiG
Xpovotpiffy To CupBaAAGuEvO PEPOG TTou UTTORAAEl TO aitThua yia TNV TEANIKA
éxBaon TWV EVEPYEIWY TTOU avaAnginkav BAoel Tou Tapdvrog Ke@aAdiou. To
oupBaAlbuevo HEPOG TTOU AauBdAver TO QiTNMA EVNUEPWVEL ETONG, XWPIG
Xpovotpify 10 oupBaAAOuEVO WEPOG TTOU UTTOBdAEl TO aitqua yia TuXOV
TEPIOTATEIS 01 0TT0iEG KaBioTouv addvarn TNV TPAYUATOTTOINGN TWV QITOUNEVWV
evepyeiwy N eivar mBavdv va TNV KaBuoTEPTiooUV OTAVTIKA.

2. Eva ocuuPaAAouevo pépog duvaral, eviOE TWV OPiwV TOU ECWTEPIKOU TOU
dikaiou, xwpi¢ Tponyoluevo aitnpa, va SiaBiBddel oe dAAo cupBaridpevo PEpog
TTANPOPOPIEG TTOU améKTNOE 0TO TTAQIIO JIKWV TOU Epeuvwy, 6Tav Bewpei o1 N
YVWOTOTToinor Twv TANPoQopIV autwyv Ba prropoloe va Bonbnoer 10
ocupBal\opevo pépog Tou TG TapaAapBdvel va KIVAOED 1] va OAOKANPWOEl
avdkpion R Tovik Oiwén yia Ta TPOBAETTOMEVA 0TV TTapoucd TTOIVIKA
adikipara i Ba umopoloe va odnyrioer ot UuTTOBOAR} amo TO &V AGYyw
OUNRAAAGUEVO UEPOG QITHUATOG Yyia cuvepyaaia, Baael Tou Tapdvrog Kepahaiou.
3. Mpwv ™ daRiBaon Twv TANPOPoPIY, To cuuBarAduevo PEPOG TTOU TIG
yvwoTortrolei dUvaral va Intiogl va Tnpnéolv autéG WG EWTTIOTEUTIKEG 1] VO
xpnoigotoinBolv umd mpoltobéoeig. Edv 10 oupBalAduevo WEPOG TTOU TIG

TrapaAapPBdvel O WPTTOPEl va GUUHOPQPWOBEl WE TO CUYKEKPIUEVO daiThua,
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EVNUEPWVEI OXETIKA TO CUUBAAAOUEVO PEPOG TTOU TIG YVWOTOTTOIEN, TO OTT0i0 OTN
OUVEXEIQ ATToQacilel eGv o TTANPOQOPIEG TTPETTEI VA YVWOTOTTOINBoOOV Ot KABE
TepimTwon. EAav 10 cupBarAduevo pépog rou TrapaAapBdvel Tig TTAnpogopieg,
TIG amodexOei uTTO TPOUTTOBECEIG, DeTHEUETAl ATTO AUTEC.

4. OAeg o1 aitoUpeveg TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TIG PUBICEIS Twv dpBpwv 13, 14
Kar 16 Tou eival amapaitnteg yia TV AoKNon TwV SIKAIWUATWY TTou
poBAETTovTal amd Ta guykekpipéva dpBpa, drapiBadovTal KATéTrIv AITUOTOC Tou
evllagepopevou oUNBAAAOUEVOU pEPOUG, Xwpig XPovoTpifr, Tnpoupévne TG
dlard&ewe Tou dpbpou 11 NG TTapolgag.

ApBpo 35 - Zuvepyaoia ye TNV KOIVWVia Twv TTOMTWOV

Kdbe oupBaAiduevo pépog evBapplvel TIG SNUOCIES apXEG Kal TOUG DNUOCIOUS
AgiToupyolg Tou va cuvepydlovral pe Hn KUBEPVATIKOUG OpyavIGHOUS, GAAOUC
OXETIKOUG OPYQVIOHOUG Kal WEAN TnG Kolvwviag Twv TONTWV, ME OTAX0 TN
Onuioupyia OTPATNYIKWY CUPTTPEEEWY yiIa TNV EMITEUEN TWV OKOTTWV TNG

TTapoloag.

KegdAaio VII — Mnxavigu6g rapakoAolibnong

ApBpo 36 — OpAdA EPTTEIPOYVWHOVWYV VIO TRV KATATTOAEUNCN TG EMTTOPING
avlpwITwy

1. H Oudda eutreipoyvwpovwy yid TNV KATaTToAéUNoN TG EUTTopiag avepwirwy
(GRETA) eival em@opTioéVn va  TTApAKOAOUBEl TNV e@apuoyh TN Tapoloac
20pBaong atd Ta ZupBaloueva Mépn.

2. H GRETA armoreAsitan amd eAdyioro apiBud amd 10 éwg 15 péAn kar yia
ouvBeor] NG Aaufdverar uTTown n 106TNTA TWV QUAWV KOl N YEWYPAPIKA
I00pPOTTid, KABWG KAl 1 TTOAUTOMEQKN EUTTEIpOYVWMOOUVN. Ta péAn TG
ekAéyovtal amrd Tnv EMTPOTT TwV CUUBAAAOUEVWV LEPWV YIT TETPAETH BNTEia, pE
Oikaiwpa avavéwong pia @opd kar emAéyovral METAEU UTTNKOWY TWV KPATWV

MEPWV TNE TTAPOUCAG.
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3. H exhoyn} Twv peAwv tng GRETA Ba Baoiletal oTig akdAouBeg apxég:

a. Ta péEAn emAéyovialr PETAEU TTPOOWTIWY UWNAOU KUPOUG, HE eyvwopévn
EMTTEIPIO OTOUG TOMEIG Twv AVOpWTTIVWY AIKAIWHATWY, TNG UTTOCTAPIENG Kal
TTPOCTACIAG TwWy BUUATWY KAl TNG KATATTOAEUNONG TG EMTrOpiag avBpwttwy A
£XOUV ETTAYYEAUATIKA EUTTEIPIA OTOUG TOWEIG TTOU KAAUTITOVTQN aTTd ThV TTApoUoA.
B. Ta péAn TTAPIOTAVTAI GUUMETEXOUV HE TNV ATOMIKN TOUG IBIGTATA KAl AOKOUV Td
KaBiKovTd Toug e aveéaptnoia, agepoAnyia kal arroteAeouarkdTnTA.

Y. Zta péAn tng GRETA dev emitpémeral va cuptrepiAapBaveral Tépav Tou evog
utrnkdou Tou idiou KpATOUG.

0. Ta YéEAn TPETTE! va AvTITTPOCOWTTIEUOUV Ta BAOIKA vouIkd cuoTiuaTa.

4. H diadikaoia ekhoyng twv peAdwv g GRETA kaBopiletal atmd tnv EmTpoT)
Twv YToupywyv, Katdtmiv diafolAeucng Kal TTapoXig oHoPwvng CUVAIVESNS TWV
ouppBaldopévwy pepwv TNG Trapoloag, eviog evog €Toug amod Tn BEon Tng o€
1oXU. H GRETA ul06¢eTei TOV ECWTEPIKG THG KAVOVIOHO.

ApBpo 37 — EmiTpotrh Twv CUUBAAAOHEVWYV HEPWV

1. H Emrpomi Twv oUUBaAAOMEVWY  HEPWYV  ATTOTEAEITAl amd  TOUG
QVTITTPOCWTTOUC oTnV EmiTpoth YToupywy Tou ZupBouAiou Tng Eupwtng twv
Kparwv peAwyv, peEpWV TG ZUOuPBaONG KAl TOUG QVTITTPOCWTIOUG  TWV
oupBaAopévwy PEPWV TNG ZOuRaong, Ta otroia dev ivar péAn Tou ZupBouAiou
NG Eupwtrng.

2. H Emitpotrtj Twv cuuBahlopévwy uepwv ouyKaAeitar atré to Mevikd Mpappatea
ToU ZupBouliou TN Eupwytrng. H mpwrn NG ouvedpiaon AauPavel Xwpa evrog
€VOG £TOUC aTTO T B£0N o€ 10XU TG TTapoUaag, HE OKOTTO TNV eKAOYH TWV YEAWY
¢ GRETA. ITn OUVEXEId, CUVEPXETAl PETA ATTO QAiTNUA TOU €VOG TPITOU Twv
oupuBaAAopEVWY PEPWV, Tou Mpdedpou Tng GRETA 1} Tou lMevikoU Mpapparéa.

3. H Emrtpom Twv OUPBOANOHEVWV HEPWV UIOBETEl TOV ECWTEPIKG TNg

KQVOVIGUO.
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ApBpo 38 — Aladikaoia
1. H dadikaocia a&loAdynong apopa ta cupBairidueva pépn g UUBaong Kat
dlalpeital o yupoug, n dldpkela Twv oroiwv kabopiletal arnd tnv GRETA. Kata
™V évapén kabe yupou, n GRETA eruA£yel TIQ CUYKEKPIUEVEG DLATAEEIG £ TWV
omoiwv BaocigeTal n dladikacia a&loAdynong.
2. H GRETA opicel Ta Aéov katdAAnAa péoa yia tn die§aywyr thg agioAdynong.
H GRETA &80varar va uloBeTei éva epwTnuaToAdyIo yia kdBe yipo agloAdynong,
TO oTroi0 XpPnoiuelel wg Bdan yia v afloAdynon g epapuoyig TG Tapoloag
amé 1a cupBaiAdueva pépn. To ev Adyw epwtnuaToAdyio atreuBiverar o€ OAa Ta
oupBaAdueva pépn. Ta cupBaAddpeva pépn amavrodv g€ autd OTTWG Kal o€
KdBe dAAo aitnua Trapoxrig TAnpogopiwv g GRETA.
3. H GRETA &uvarail va Zntd TANpo@opieg atrd Tnv Kovwvid Twy TTOAITWV.
4. H GRETA duvartai £TKOUPIKA va SIopYavWVEl, O€ ouvepyaaia HE TG EBVIKEG
APXEC Kal TO «TUVOECHO» TToU £XEl Ol0pIoTeEl aTTd QUTEG, KAl EGV XPEIAdeTal, WE T
ouvdpopr]  avedpTnTwy  €BVIKWV  EUTTEIPOYVWHOVWY,  ETMIOKEYEIS  OTIG
eviloQepOpEveEG  Xwpeg. Kard 1 Bidpkeid Toug, n GRETA O&uvarar va
utrooTtnpileTal amro €181K0UG € CUYKEKPIMEVOUG TOUEIG.
5. H GRETA ouvtdooel oxedio €kBeang We TG avaAudoelg g doov agopd atnv
gpappoyn Twv diataéewv eTri Twv omoiwv Baciletar n dadikacia agioAdynang,
KABWC Kal PE TIC TTPOTEOEIS Kal UTTOBEIEEIS TNG YIA TOV TPOTIO PE TOV OTToio TO
EVOIOPEPOUEVO CUUBAAAGUEVO UEPOG WPTTOPEI va QVTIUETWTTIOEI Ta TTpoBAruaTa
Trou éxouv diatmioTweei. To axédio ékBeong diaBiBaderar yia oxoANlaoud mpog 10
gupBaAAGpEvo pépog To otroio uroBARBnke otnv agioAdynan. Ta ax6Aia autol
Aappdvovtar utrown améd v GRETA kard 1 ouvragn tng TeAikng €kBeang.
6. H GRETA, otn Bdon autr, uioBetei tnv €kBeon Kal Ta CUUTIEPAOHATA TNG
avagopiKd He Ta PETPA TTou Af@enkav amd To evdiapepduevo oUUBAAAOpEVO
MEPOG YIa TNV EQApUOYN TWV 6|ardéswv NG Tapoucag. H ev Adyw £kBeon kal T
oupTrepdopara amooTEAOVTal OTO evOIaQePONEVO CUUBAAAGLEVO PEPOG Kal TV
EmTpoT Twv CUUBCANOMEVWV LEPWV KaI AUECWG HETA TNV UIOBETNON TOUG
SnuoaotoTololvTal padi e Ta TUXOV axoAia Tou evOIapEPOlEVOU GuUMBaAAGEVOU

HEPOUG.
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7. Ymd v em@uAain tng mpoBAemopevng o Tapaypdeous 1 éwg 6 Tou
Tapévrog diadikaciag, n €mTPOTH TwV  CUMBAAAOUEVWV HEPWYV MTTOPEI va
utoBetrioel, pe Bdon tnv €kBeon kal Ta cuptrepdopara g GRETA, cuotdoeig
TTOU aTTEUBUVOVTAl OTO CUYKEKPIUEVO CUMBAAAGUEVO HEPOC (O) KAl agopolv oTa
HETPa Trou TTPéTel va AngBolv yia TNV €QAPUOYH TWV CUPTTEPACUATWY TNG,
opifovrag, edv eival amapaitnto, pia nuepounvia yia tnv utmroBoAf oToixeiwv
OXETIKWV ME TNV €Qapuoyny Toug, Kai (B) OTOXEUOUV OTNV Trpowenon Tng
ouvepyaciag pe 10 €V AGyw CUMPAANGUEVO HEPOG yia TV opBr] epapuoyh TG
TTapoloag.

KepdAaio VIII — Zxéon pe dAAa Si1gBv Keipeva

ApbBpo 39 — Ixéon pe 10 MpwroékoAro yia tRv MpdAnyn, KaraotoAn kai
Tipwpia Tng Eutmropiag MNMpoowmwy kai 18iwg Nuvaikwy kai MNaidiwv, 10
omoio ouptTAnpwvel T XOPBaon Tou OHE kard Ttou OBieBvikoU
OPYAVWUEVOU EYKARQUATOG

H mapouga ZuuBacn dev Biyel T JIKAIWHPATA KAl TIG UTTOXPEWOEIS TTOU
atroppéouv atéd TG diardéeig Tou MpwTtokoAAou yia tnv MpdAnwn, KaTacToAn Kal
TiHwpia TnNg Eptropiag Mpoowtrwy kat 18iwg YUVAIKWY Kol TTAIdiV, TO OTT0io
oupTAnpwvel T Z0pBacn tou OHE kard Tou dieBvikoU opyavwuévou
EYKARUOTOG Kal €€l OTOXO TNV EviOXUOT TNG TTPOCTACIAG TTOU TTAPEXETAI ATTO TO
OUYKEKPIUEVO TTPWTOKOAAO KaI TV ETTEKTAON TWV PUBUICEWV TTOU TTEPIEXOVTAl O

auTo.

ApBpo 40 — Zxéon pe aAAa digbvh keipeva

1. H mapoloa ZouBaon dev Biyer Ta SIKAIWUATA KA TIG UTTOXPEWOEIG TTOU
amoppéouv arrd dAha diebvry éyypaga, ota otroia eival f TPoKeITal va yivouv
oupBaAAGuEvOl Ta GUUBAAAGPEVA PEPN TNG TTAPOUCAG KAl TA OTTOIA  TTEPIEXOUV
dlardésig eTri nTnudTwy Trou diéovTal atré authv kai Slac@aAifouv peyahiTepn

TpooTacia kal uTTooTPIEN aTa BUPATA EPTTOPIAG AVBPWTTWY.
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2. Ta cupBaAAdueva pépn Tng Trapoucag dUvavial va CUVATITOUV OJIMEPEIS N
TroAupEpEiG ouuwvieg PETAEU TOUQVSTTI' TV NTNUATWY OTa oTroia avagEpeTal
QuTH, TTPOKEIMNEVOU va CUNTTANPWOOUY I} va evioxUoouv Ti¢ diatdées e i va
DIEUKOAUVOUV TNV £Qapuoyn Twv apXwy TnG.

3. Ta oupBaAAopeva pépn Ta otroia eival pEAN NG Eupwrrdikrig Evwong, kard Tig
METAEU TOUG OXECEIS, EQApPHOlouV Toug Kavoveg The Eupwrtraikris ‘Evwong, ato
BaBu6 Tou TETOIOI KAVOVES DIETTOUV TO OUYKEKPIMEVO BEua Kal eQapudlovTal Ot
OUYKEKPIMEVN TTERITITWAON, UTTO TNV eMIQUAAEN TOU QAVTIKEIHEVOU KAl TOU OKOTroU
NG Mapoucag ZUuBaong Kai NG TAPOUG EQAPHOYING TG ME TOUG UTTOAOITTOUG
OUUBaAASEVOUG.

4. Kauia p06uion g Tmapotgag ZupBaocng dev Biyer ta dikaiwpara, TG
UTTOXPEWOEIC KAl TIC €UBUVEG KPATWV KAl QUOIKWVY TTPOCWTITWY PBdoel Tou
d1ebvolc dikaiou, cuuTrepiAapBavopévou Tou BieBvoug avBpwTTioTIKoy OiKdiou
Kai Tou S1eBvouc dikaiou avOpwmivwy dikaiwudTwy, 1I81aiTepa B, 6TTOU 10XUEl, T
Z0uBaon Tou 1951 kai 10 MpwTdKOAAO Tou 1967 OXETIKA WE TO KABEOTWG TWV
MPOCQEUYWY KAl TNV GpXA TNG Hn €mavatpowenaong, O6Twg avagepeTal OTa

Eyypaga autd.

KepdAaio IX — Tpotromroifosig Tng Zuppaong

ApBpo 41 — TpoTroTrOIRCEIG

1. OTroIadATTOTE TTPOTACH Yid TPOTToTToinen Tng Tapodoag ZupRaong, n omoia
UTTOBGAAETal QTG KATTOI0 GUUPROAAOUEVO UEPOG, KolvoTroigital oTo  [evikd
Mpapuaréa Tou ZupBouhiou TG Eupwng kai SiaiBdaderar amo Tov TeAeuTaio oTa
KpATn péAn Tou ZupBouliou TG Eupwtng, Ta oUMBAAAGUEVO WEPOG, TA KPATN
pépn, Tnv Eupwrraikr Evwon, Ta KpdTn Tou £Xouv TTPOCKANBEN va utroypdyouv
MV Tapoloa cluewva pe TIg dlatagelg Tou dpbpou 42 Kkal T KPATH TrOU
TPOOKARBNKAV VA TTPOCXWPNOOUV OTNV Tapoloa CUUQWVA HE TIG SIaTAEEIS ToU
GpBpou 43.

2. OToIadATTOTE TpoTToTToiNGn TPOTEivETal OTéd KATToI0 GUUBAAAOpEVO LEPOG
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koivorroieitai ot GRETA, n omroia umroBdAAel athv EmTpoT) Twv YTroupywy T
YVWwPod0TNONA TNG YIA TNV TTPOTEIVOUEVT TPOTTOTTOINOT.

3. H Emrpoty Twv YToupywyv €EETAdel TRV TTPOTEIVOUEVR TPOTTOTIOINON KAl T
yvwpodoTnon mou utroBdAAetar amd 1 GRETA kai, karémv diaBoUAsuong pe Ta
oupBaAOpeva PEpn TNG ZUUPBaong kai agou AdBel Thv opd@wvr GUVAIVEDT] TOUG,
duvaral va tnv uloBeTioE!.

4. To keipyevo otroiaadiToTE TPOTTOTOINONG TTou UloBeTeiTal amd TNV EmTpom
Twv Ymoupywyv olupwva pE TV Trapdypago 3 Tou Tapdvrog dpbpou,
dilafiBadeTan ata cupBaAAdpeva pépn TTpog atodoxn.

5. Otroiadftrote TpOTrOTIOINON UIoBETEITAl CUPQWVA PE TNV TTapdypago 3 Tou
MapovTo¢ dpBpou TiBeTan o€ 1I0XU KATA TV TTPWTH NUEPA TOU WAva TTOU
akoAouBei Tn Ajln evog uriva peTd TRV nuepounvia kard v otmoia OAa Ta
oupBaAAGuEVa uépn éxouv evnuepwogl To Teviké [pappatéa 6m v €xouv

amrodexOei.

Kepdhaio X — TeAikég SlaTageig

ApBpo 42 — Yroypa@n ka1 8éon o€ 10X0

1. H mapovoa ZopyBacn 8a TTOpaEiVEl QVOIKTH YIA UTTOYPAQr amd Ta KAt peEAN
Tou ZupBouliou ¢ Eupwiting, Ta KpdTn un wéAn Ta oTroia £XOUuv OUUUETAOXE
otnV ekrévnon TG Kai v Eupwrraikr ‘Evwon.

2. H mapouoa LopBaocn mpolUtrodétel kipwan, amodoxh f Eykpian. Ta Eyypaga
¢ KUpwong, amodoxis i €ykpiong karariBevrar oto levik6é Ipapparéa Tou
ZupBouAiou tng Eupwtng.

3. H mapovoa Z0uBaon Ba 1ebei o€ 10x0 KATd TV TEWTN NUEPA TOU prva Trou
akohouBei T AR TNG TpipNVNG TTEPIGOU HETG TRV NUEPOUNVIa KaTG TV OTToia
10 oupBaAAdpeva pépn, amo Ta omoia TouhdxioTov 8 Ba gival kPG [EAN Tou
SupBouNiou TG Eupwng, éXouv EKPPAOEl TN OUVAIVEST| TOUG VA GETUEUTOOV
amd T Z0pBacn, CUKEWVA JE TG SIATAEEIS TG TTEONYOUUEVNG TTapaypdpou.

4. Ooov aQopd O OTTOIOBATIOTE KPATOG TTOU OVOQEPETAl OTNV Trapaypago 1 i
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otnv Eupwtraikj Evwon, Tou ek@pddel HETAYEVEOTEPA Th CUVAIVEDT] v
Oeopeutei, n ZOpBaocn Ba 16l og 10XU TV TPWTN NUEPA TOu Mrjva TTou
akoAouBei TN AjEN NG TPiNNVNG TTEPIGdOU HETA TNV nuEPOUNVia kaTdBeong Tou
OXETIKOU eYYPGPOoU KUpwang, amodoxng A £yKpiong.

Apbpo 43 - MNpooywpnon otn ZopRaon

1. Merd tn 8éon tng Tapoloag UuBacng ot o0, n EmTporr Ymoupywy Tou
2upBoudiou Tng Eupwtng duvatal, karémv SiaBolAsuong ue Ta cupBalAdueva
MEPN TNG TTapolaag Zuupaong Kai agol AdBel Thv opd@wvn ouvdivesn Toug, va
TTPOCKOAECE! OTTOI0OATTOTE KPATOG W HEAOG Tou ZupBouAiou g Eupwtrng, 10
OTT0i0 JeV E£XEl CUHHETACYXEI OTNV EKTTOVNON TS ZUNPBAONG, va TTPOTXWENOE!
oty Tapouca Zupgfacn, Katémv amoQacng Tou Aaufdverat amd TRV
Asioynia trou TrpofAémeTal aTo ApBpo 20 &. Tou KaraoTtaTtikoU Tou Zuppouliou
TG Eupwtrng, Kal HE OpdQWVN WHPO TWV AVTITTPOOWITWY TWY CUUBAAAONEVWY
KPaTwy Trou JIKAoUVTal v CUPKETEXOUV OTnV ETITPOTTH YTToupywv.

2. Ooov agpopd ot KABe KpAToG TToU TTpocXweEl otn ZUMPBaan, auth Ba TiBeTal ot
I0X0 Kard TRV TTPWTN NUEPO TOU Mva Trou akoAouBei T AREn NG Tpiunvng
TIEPIGOOU WETA TNV NUEPOMNVIA KATABECNG TOU EYYPAQOU TTPOCYXWPNONG OTO
levikd Mpauparéa Tou ZupBouliou g Eupwrng.

ApBpo 44 — Edagikni spapuoyn

1. Omoiodrjrote Kpdrog ¢ Eupwtrdikic Evwong dovaral, kard 10 XpOvo
utroypa@nis 1 KatdBeong Tou eyypd@ou Kupwong, amodoxng, éykpiong 1
TTPOCXWPENONG, VA TTPOCBIOPICE! TNV EMIKPATEI I} TIC ETTIKPATEIES OTIG OTToiEC Ba
epapuéleTal n Tapovca Zuupaacn.

2. Otroiodrjrote cupBalAduevo pEPOG dUvaTal, O UETAYEVETTEPN NUEPOUNVIQ,
Méow OrAwang atreubuvopevng pog 1o Mevikd Mpappatéa Tou ZupPouliou TnG
Eupwng, va emekTeivel TNV epappoyr Tng Trapoloag uppacng o€ omoladiTrore
GMn emkpdreia n omoia 8a TpoodiopideTal otn SrAwaon Kai yia TIg Jiedveig
oxéoeig TG omroiag eival uTelBuvo 1 yia Aoyapiaopd TG oTroiag eouaiodoTETal
va avahapBdvel deopsloelc. Ooov agopd atny ev Adyw emKpdTeld, n ZouBaon
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Ba T1iBeTan o€ 1OXU TNV TPWTN NMEPA Tou Miiva Trou akoAouBei T AAEN TG
TPiUNVNG TrEPIOdOU PETA TV nuEpounvia TapaAafnic g ev Adyw dfAwaong amd
10 levikd Mpauuaréa.

3. OmoiadAmore drAwon umofdAAetar Bdoer Ttwv dU0  TTPONYOUUEVWY
TTapaypdewy duvartal, doov agopd ot omoladiTroTE EMKPATEIR TTPpoCdiopifeTal
oty 0nAwon auty, va amooupBel péow e1dotroinong ameubuvouevng TPoG TO
[eviké Mpauparéa Tou ZupBouldiou g Evpwrng. H amdéoupon Ba TiBetal o 10%U
TNV TPWTN Nuépa Tou uiva Tou akoAouBel T AEn Tng Tpinvng Trepiddou PETd
TNV nuepopnvia TrapaiaBnig Tng ev Adyw eidoTroinong amo 1o MNevikd [papparéa.

ApBpo 45 — Emi@uAdeig
Agv gival duvaté va ex@pacTel kauia emQUAALn ‘Yld omroiadAroTe diatagn g
Trapodoag ZUMBaong, pe efaipean Tnv em@UAASN TTOU ava@épeTal oTRV

TTapdypago 2 Tou dpbpou 31,

ApBpo 46 — KatayyeAia

1. OmroiodriTrote cupBaAAbpEvO pépog duvarai, OTTOTEBIHTTOTE, va KaTayYEeiAel TNV
Tapoloa  ZopPBaocn, péow edomoinong ameubuvopevng TTPog To  [evikd
Mpappatéa Tou ZupBouhiou Tng Eupwatrne.

2. H karayyedia auti Ba TiBetan og 10X0 TNV TPWTN NEEPA TOU URva TTou
akohouBei T AfEn TG TpiunVNG TEPIGBOU PETA TNV nuEpounvia TrapaAafig Tng
g1dotroinong amé 1o Mevikd [Mpayparéa.

Apbpo 47 — EvnUEPWOEIG

O Tevikdg Mpagparéag Tou ZupBouliou TNG EUPWTTNG EVIUEPWVEN TA KPATN WEAN
Tou ZupBouliou TG Eupwtng, omoiodATrote  CUPBAMOMEVO  KPATOG,
OTToI0BATIOTE KPATOG WEPOG, TNV Eupwraiky Evwan, otrolodimoTte kpdrog wou
TpookaAeiTal va utroypdwer T Z0pBach olpewva pe Tig dlaragelg Tou apdpou
42 Kai OTTOlOdRTTOTE KPATOC TTOU TTPOCKAAEITAl VA TTPOCXWPNHOEI OTV TTapoUoa
TupBaon oGuewva e Tig diatdeig Tou apbpou 43, yia:

d. OTroIadHTTOTE UTTOYpaQH,
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B. ™V KatdBeon otroloudATIOTE £yypdeou KUpwong, atrodoxrg, £ykpiong n
TTPOOXWANONG,

y. omoladriroTte nuepounvia Béang tng Trapoldoag Zuupaong ot iIoXU, oluewva
ME Ta dpBpa 42 kai 43,

5. oTroiadnTroTe TpOTTOToiNagN N oToia uloBeTeiTal Bdoel Tou dpBpou 41 Kkal TNV
nuepounvia 8éong Tng ev Adyw Tpotrotroinang ot 10X,

€. otroladfTroTe KaTayyeAia yiveralr gip@wva Je Tig diatdgelg Tou apbpou 46,

oT. omroladfoTe GAAN TPdagn, eidotroinon f Kolvotroinon TToU OXETICETAI PE TNV
Tapoloa Zuupaon,

{. otroiadriroTe €mMQUAQEN ekppaleTal Baael Tou dpBpou 45.

Y€ HOPTUPIA TWV AVWTEPW, O KATWO!I UTTOYPAQOVTEG, Vouipa e§ouaiodoTnuévol

TTPO¢ ToUTO, UTTOYPAPOUV TNV TTapouca XUpBacn.

ExdideTar ot BapoopBia, oruepa 16 Maiou 2005, otnv ayyAikr kai yaAAkr
yAwooa, ye Ta B0 Keipeva va gival NG auTig yvnoiéTTag, oe éva Kai povadiko
avritutro To otroio Ba karateBei ota apyeia Tou ZupBouAiou Tng Eupwimng. O
Fevikde papuatéag Tou ZupBouliou g Eupwtng Ba diaBiBdoer emkupwpéva
avtiypaga o€ KA8e kpdrog péAog Tou ZupBouliou TG Eupwrng, ota KpdTn HNn
péAN Ta oTToia CUMWETEIXAV OTNV EKTTOVNON TG Tapoucag ZupBaong, oty
Evpwmaiki ‘Evwon kai O OMWOIOSHIIOTE KPATOG €XEl  TTPOOKANBEl  va

TpooXWproEl oTnV TTapoldca ZuuBacn.
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Ap6po dcuTepo

H woxUg Tou nmapdvtog véuou apxilet and tn dnuo-
oleuon Tou otnv Epnuepida g KuBepvoswg Kat g
SUupaong, mou Kupvetal and tn MARPwon TwV TPoU-
rnoBgoewv Tou Gpbpou 42 authg.

MapayyéAhoue tn dnuooisuon tou mapdvtog otnv Eenuepida g KuBepvnoswg Kal TNV eKTEAEON TOU WG
vouou tou Kpdtoug.

Abnva, 6 AskeuBpiou 2013

O MPOEAPOS. TH3 AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YMNOYPI Ol

ANTINPOEAPOX THX KYBEPNHZHX
KAI YNIOYPIrOx EZQTEPIKQN

OIKONOMIKQN
EYAITEAOZ BENIZEAOZ

EZQTEPIKON
IQANNHZ ZTOYPNAPAZ

IQANNHZ MIXEAAKHZ
MAIAEIAS
KAl ©PHZKEYMATON

EPMASIAS, KOINONIKHE AGAAISHE
YFEIAS
KQNZTANTINOZ APBANITOMOYAOZ

KAI IPONOIAS
ZMNYPIAQN-AAQNIZ FEQPIAAHZ IQANNHZ BPOYTZHZ
AIKAIOZYNHZ, AIAGANEIAY AHMO3IAS TAZHS

KAl ANOPQIMINON AIKAIQMATON

KAI TIPOSTASIAZ TOY MOAITH
XAPAAAMINOZ AGANAZIOY

NAYTIANIAZ KAl AICAIOY
NIKOAAOZ-TEQPIOZ AENAIAZ

MIATIAAHZ BAPBITZIQTHZ

Oewpnbnke Kat TEBnke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
Abnva, 9 AskeuBpiou 2013

O EMI THX AIKAIOZYNHS YTOYPrOx
XAPAAAMIMOZ AOGANAZIOY
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EONIKO TYINOIPA®EIO

E®PHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

TIMH MOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQZ

Z¢ §VTUTN POPON:
e Na ta OEK. and 1 éwg 16 oehideg oe 1 € mpooauEaviuevn katd 0,20 € yia ke srumAéov okTagéNdo N YEPOG autod.
e [a ta pwtoavtiypapa G.EK. og 0,15 € avd oehida.

Ze popoen DVD/CD:

Teuxoc Emota ékdoan | Townviala ékdoon | Mnviaia ékdoan TeUxog Etfota ékdoon | Townviala ékdoon | Mnviaia ékdoon
A 150 € 40 € 15 € AAI. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30 € EB.L. 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE-ENE. - - 100 €

@ H i mwAnong pepovousvav O.EK. o nopgn cd-rom and ekeiva mou diatibevtat og Ynelakn popen Kat uéxet 100 oeAideg, oe 5 €
mpooauEavapevn katd 1€ avd 50 oehidec.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ .E.K.

Telxog ‘Eviurm popon Telxog ‘Evurm popon Telxoq ‘Evturm popon
A 225 € N 160 € AE.-ENE. 2250 €
B’ 320 € AAN. 160 € AAZ, 225 €
r 65 € E.B.l. 65 € AZEN. 70 €

Y.0.AA. 65 € AE.A. 10 € O.NK. -

@ To teUxog AZEN. (Svturn popgn) Ba anooTEMETAL 08 OUVPOUNTES TAXUSPOUIKG, ue TNV erBdpuvon Twv 70 £, ool To ormoio agopd
Ta TaXUdPOpIKA £E0da.

o HkataBoAnyivetalos 6Aeg Tig Anudoteg Oovopikeg Yrnpeaieg(A.0.Y.). To mpwtdTumo SimAdTumo (§yypapo aptB. mpwt.9067/28.22005
2n Yrnpeoia Emtpdnou EAeykTiKOU Zuvedpiou) pe ppovtida Twv evilapepousvwy, TPETMEL va arnooTEAETAL 1 va katatiBetal
oto E6viké Turoypageio (Karodiotpiou 34, TK. 104 32 Adrva).

® InuelveTal 6Tl pwToavtiypapa SIMOTUNWY, TaxudpoMKES Emtayég yia v eEdpAnon g ouvdpounc, dev yivovtal Sektd
Kat 6a emoTpEpovTaL

e O1L opyaviopol TomikNng autodlolknong, Ta vouikd mpdowma dnuociou dikaiou, Ta uéAn mg Evwong IStoktntov Huepnalou Tdrou
ABnvav kat Enapxiag, ot tnAeomtikol kat padlopwvikoi otaduoi, n EZHE.A, ta Tpitofdduia ouvaiKaAloTikd dpyava Kat ot TpL-
TORABUIES ETAYYEMUATIKES EVWOEIC SiKaloUvTal KMTWwoNG MevAvVTa Tolg ekatd (50%) eni tng eTNoIag OUVEPOUAG.

e To moad uniép TAMNET. (5% eml Tou moooy ouvdpoung), kataBdletat oAdkAnpo (K.AE. 3512) kat urtohoyiletal mpwv v €k-
TTTWon.

o IV Taxudpouikn ouvdpour Tou Teuxoug AZEN. dev yivetal ékmtwon.

MAnpogopicg yia dnuocistparta mou Kataxwpifovral ota ®.EK. oto TnA.: 210 5279000.
owToavtiypapa mahaidv ®.E.K.: TnA.: 210 8220885.

Ta @UAAa dAwv TwV TeuXWV TG EQnuepidac Tne KuBepvinoeswe diatisvral dSwpedv e nAeKTPOVIKA HopYn
amd v IoTooeAida Tou EOvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

HAekTpovikn Aigubuvon: http://www.et.gr - e-mail: webmaster.et@et.gr

Ol YNHPEZIEZ EZYMHPETHZHZ NMOAITQN AEITOYPFTOYN KAGHMEPINA AIO 08:00 MEXPI 13:30

* 0 10026 6 1012130060 *

ANO T0 EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
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